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No. 1. Stev. 1.

Lokalne vesti.

— Leta 1915 je bilo KM&enih v

N nadi slovenski erkvi sv. Stefana
" 153 novorojencev; porofenih T4
j parov, cerkveno pokopanih pa 25

oseb, od teh je bilo najveé otrok.

Prvi na oklicu letos je bil ogr-
ski Slovenee Josip Skafar, ki se
je porotil tudi s svojo ofjo roja-
kinjo gdé. Ano Peteritz.

— Prihodnji ponedeljek, dne 17.
t. m., na dan sv. Antona puséav-
nika, bode obhajal svoj deseti god
v nadi paselbini nad priljubljeni
fupnik éerkve sv. Stefana Rev.
Anton Sojar. Tem povodom mu
klidemo: Ad multos annos!

— Dne 5.'t. m. je umrla na W.
22. Place v sredini nade slovenske
naselbine ob&eznana in spoStova-
pa rojakinja Jozefa Merlak v 50
" letu svoje dobe. Bolehala je Ze

nad leto dni. Pokojnica je bila
_ rojena v vasi Gornja Brezovica,

fara Preserje, na Kranjskem, in
je pridla semkaj Ze pred 20 leti.

- Zapubéa moia Frank Merlaka in
: héer in 4 sinove v staro-
" sti od 11 — 27 let. Rajnica je bi-
vseskozi dobra krifanska Zena
Kako je bila spoitovana
jena med sorodniki, pri-
in 'md,nje @ka':lﬂng;n
se je e

mnlonmi sv. mafi zadus-
domaéi cerkvi. Vsi so
do groba in ji v zad-
4 “m sy
" cevin ﬂ Wj ma-
‘je drial v cerkvi g.
#upnik A. Sojar ginljiv govor ter

= Je tudi na pokopali-
| B‘l"nkdmu je bila &lanica Zen-
skega druitva katol. Boritnarie,
i s0 izkazale svoji pok. sestri zad-
Zast pri pogrebu v obilnem

i
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B

v-

ivaj v miru blaga Zena! Ve-
éna lué naj ti sveti! Hudo pri-

.i skreno sozalje!
' — Naprodeni smo, da priob&imo
naznanilo glede raznih piknikov
in veselic, katere bodo priredila
tuk. slovenska katol. podporna
drustva in sicer: Druitvo sv. Ste-
fana &t. 1 K _S. K. J. bode imelo
~ gvoj piknik letos dne 30. julija na
48, cesti v Hawthorne; dne 1. ja-
nuarja 1917 pa plesno veselico v
Hoerberjevi dvorani.
B, Drustvo sv. Alojzija &t. 47

K. S. K. J. bode priredilo svoj

piknik dne 13. avgusta t. L ali
drugo nedeljo v avgustu in sicer
Sumitta.
_ Drustvo sv. Jurja Katol. Borit-
jev &t. 960 bode priredilo dne
ija t. L. izlet v Summitt Park,
8 Zahvalni dan, dne 30. novem-
bra se pa vrii plesna veselica v
Hoerberjevi dvorani.

— Minulo soboto zveder se je
~ izvrila v Lyonsu, blizu Chicaga
~ grozna drufinska tragedija na sta-
" novanju Karol Maves-a, voznika
neke pivovarne. Maves je Ze veé
let popival in ni hotel skrbeti za
svojo Zeno in 5 malih otrok. To
- je povzroéalo neprestano neslogo
~in prepir v hifi. Minulo soboto se
~ J¢ Maves zopet vrnil pijan domov
§ ' se je pridel s svojo Zeno Kristi-

N0 pridkati vsled denarja. Ko-

#éno je Sel Maves zopet iskat to-
laZbe v gostilno, Zena je pa med
m éasom s plinom zadusila sebe
5 svojih otrok. Otroei so bili:
lian, stara 7 let, Klara 6, Mari-
, Emilija 3 in Mildred 18 mese-
f. Ko se je vrnil nevsmiljeni o-
€ez 6 ur domov, je nasel celo
druZino mrtvo. Z )

“jteklo 25 let, odkar je bil v madnj-

zadeti druZini Merlakovi nase i"v dvorani cerkve sv. DruZine in se

podpirati in nisi hotel lepo 2z ma-
no ravnati!’’ — Nesreinemu al-
koholu vdanemu moZu je sedaj ze-
lo Zal, da je #el minulo soboto z
doma, — a to kesanje je — pre-
‘pozno |

Novice iz slovenskih
naselbin.

20letnica najvedjega druitva
K. 8. K. Jednote.

Na Stefanji dan, ali dne 26. de-
cebra m. 1. je obhajalo najmodnej-
Se drustvo nade Jednote, druitvo
sv. Vida &t. 25 v Clevelandu, Ohio,
20letni jubilej svojega obstanka.
Tem povodom se je priredilo isti
veder v Knavsovi dvorani banket
za vse &lane in élanice in povab-
ljene goste. UdeleZba ta veder je
bila ogromna in tudi prireditev je
izpadla nad vse pritakovano. Cu-
lo se je dosti izbornih govornikov,
ki so povdarjali pomen slovesno-
sti, pomen podp. drultev osobito
zasluge, katere si je dr. sv. Vida
§t. 25 tekov 20 let izteklo. To drus-
tvo je izpladalo v tem &asu Ze o-
koli $30.000 bolnifke podpore in
§teje sedaj 493 élanov in é&lanie.

Dasiravno Ze malo pozno, klie-
mo tem potom prvaku krajevnih
druitev nase Jednote: Vivat, flo-
reat, crescat!

Srebrni jubilej madniitva.
Dne 27. decembra 1915 je po-

ka posveéen Very Rev. P. Beni-
gen Snoj O. F. M. sedanji sloven-
ski Zupnik v Greater New Yorku
in predstojnik slovenskih franéi-
sSkanov v Ameriki. Naravno, da
so ondotni Slovenei ta dan pri-
merno proslavili, dasiravno je ho-
tel velezasluzni jubilar 25letnico
svojega delovanja v vinogradu
Gospodovem proslaviti povsem
skromno in tiho. Tozadevna slo-
vesnost se je vriila na predveéer

je iste udelezilo ved drustev ter
prijateljev, da mu na primeren
naéin destitajo. Srebrnomasnik je
prejel ta veéer tudi nekaj spomin-
skih daril v znak visokega sposto-
vanja od strani svojih faranov.

Very Rev. P, Benignu Snoju
kli¢emo tundi mi tem povodom: O-
hrani Vas Bog Se mnoga, mnoga
leta!

Cerkvena kronika slovenske fare
na Ely, Minn.

Iz Ely, Minn., nam prijatelj li-
sta poroéa, da je bilo ondi v mi-
nulem letu 1915 rojenih 201 otrok;
umrlo je pa 22 oseb in sicer vedi-
noma vsi naravne smrti. Ubit v
rudniku ni bil lani nihée; le en
rojak je umrl vsled poskodbe, ker
ga je konj povozil.

Porok je bilo v ondotni sloven-
ski cerkvi 18 tako, da znaSa sedaj
kupno Stevilo elyike fare 300 dru-
zin ali nekaj nad 2000 Slovencev.
Toliko jith je najti v cerkvenem
zapisniku. Pred 26 leti (1. 1889)
je Zzivelo na Elyu samo &etvero slo-
venskih druZin. Slovensko faro o-
skrbjuje ondi Ze veé let veleza-
sluZni Rt. Rev. Josip F. Buh. —
Prvi mrli¢ na Eliju je bila v le-
todnjem prestopnem letu héerka
obeznanega trgovea Grahka. Po-
greb se je vriil dne 6. t. m.

Smrtna kosa.

Dne 2. janunarja t. 1. so pokopali
v Pueblo, Colo., rojaka Artur I
rola, samea, starega 38 let, sina
znanega lastnika apnenc v Zagor-
ju ob Savi na Kranjskem. Pokoj-
nik je Zivel veé let v Raton, N.l
Mex., kjer se je bavil s prodajo
zemljisé. Lansko leto v septem-
bru se je pa preselil v Denver, Co-|
lo., kjer je koncem decembra na-
nagloma umrl popolnoma nepo-

znan med tamoinjimi rojaki. Nje.

Chicago, Ill., 12. januarja (January) 1916

Pozor ¢itatelji!

8 prihodnjo #tevilko priénemo
priobdevati nad vse lepo in zani-
mivo povest ‘VASKI POHAJAC,
katero je spisal znani pisatelj Pod-
goridan. Ta povest je sestavljena
iz povsem resniénih podatkov in
se je wriila 1. 1862. in 1863. v Do-
brepolju na Dolenjskem. Glavna
oseba v tej povesti je Jerom Hle-
bec (Trznarjev) ali ‘‘Vadki poha-
jag', ki je bil dne 30. avgusta
1863 usmréen od razsrjenih ljudij,
ker je v besnosti poigal vas Kori-
ta pri Dobrepoljah.

Ta povest bode gotovo zanimala
marsikaterega Sitatelja, osobito pa
nade dobrepoljske rojake, kojih je
tukaj v Ameriki precejinje ite.
vilo.

govo narodnost se je dognalo e le
iz porodila ‘‘Denver Post’’ po ro
jaku Walter D. Predovichu, ki je
preskrbel, da so nesreinika prepe-
ljali in pokopali v Pueblo, Colo.
R.LP.I!

Ameriske vesti.

V prilog miru.

Dne 5. t. m. se je vriila v senat-
ski zbornici v Washingtonu, D. C,,
zelo burna seja, na koji se je na
dolgo in &iroko povdarjalo, da bi
se lahko storilo kmalu konee se-

danjl -evropski vojni, samo & bi

vlada Zedinjenih drZav nastopila
pravo pot.

Senator Works iz Californije je
pri tej priliki omenjal, da je viada
Zedinjenih drZav odgovorna za
§tevilne nesreéne sludaje smrti
Ameri¢anov na morju, ker S ni
odloéno prepovedala, da ne smejo
amerifki drZavljani potovati na
parnikih vojujodih se driav. Pri
tem je navedeni senator tudi za-
hteval, da naj se enkrat za vselej
ustavi izvoz munieije in ZiveZa iz
Zedinjenih driav v vojne svrhe.
Tej zahtevi je senator Lodge in
njegovi tovariii odloéno maspro-
toval, del, ako bi se v resnici
uvedlo to prepoved bi postale
Zedinjene drZave zaveznik Nem-
dije. Med veé ur trajajofem deba-
tiranjem v prilog miru, je senator
Cummins koneéno povdarjal, da
je amerifkemu ljudstvu in raznim
trgoveem veé vreden amerifki do-
lar v sedanji svetovni vojni, nego
pa mir. Koneéni rezultat pri za-
sedanju senatske zbornice nave-
deni dan je bil ta, da je priflo med
raznimi sematorji do prepira. —
Tako se ni torej nié umestnega
ukrenilo v prilog svetovnega pre-
mirja.

Za sploéno Zensko volilno pravico.

Washington, D. C., 8. jan. —
Danes se je precitalo in odobrilo
v senatski zborniei predlogo Su-
zane B. Anthony, da naj bi vlada
dovolila astavno premembo za
sploino Zensko volilno pravico.
Pri tej priliki se je naglasalo ve-
liko ulogo Zensk v sedanji evrop-
ski vojni. Zenske sedaj nadome-
8¢ajo zunaj moske v vseh pano-
gah ; vzdrZujejo industrijske dela,
izdelujejo munieijo, so zaposlene
pri strojih v tovarnah, obvezujejo
ranjence itd. vsled tega so narav-
nost tudi opravidene do ravnoistih

|pravie, ki jih imajo moski. To

resolueijo je ved senatorjey demo-
kratske stranke podpisalo in pri-
de ta zadeva v kongresu menda
kmalu na glasovanje.

Veliki nemiri v East Youngs-
townu, O.
Youngstown, Ohio, 8. jan. —
V East Youngstownu je izbruhni-
la sinofi splofna stavka med de-
lavei kovinarske stroke. Pri Re-
public Tron & Steel Co. se je Ze

minuli teden zahtevalo 5 in pol
ecentno poboljéanje plade na uro.
Druiba je delaveem ponujala leo
2 in pol eenta priboljika oz. 22¢
na uro, s ¢emur pa ni bilo delav-
stvo  zadovolmo. Véeraj so se
stavkarjem pridruZili e delavei
Youngstown Zelezolivarne in ko-
sitarne in Brier Hill je e.
Skupaj je sedaj na stavki nad
20.000 delaveev veéinoma inozem-
cev; med temi je najved Slova-
nov.

Danes zarano, ali kmalu po pol-
nod¢i se je zbralo kakih 6000 stav-
karjey na cesti, ki so najprvo s
kamepjem napadli privatne poli-
caje Youngstown Sheet & Tube
Co. Razjarjena mnoZica je potem
ulomila v nek tovorni Zelezniski
voz in si je prisvojila do 500
funtov dinamita nakar se je pri-
felo z opustoSevanjem predmest-
ja E. Youngstown. Najprvo so
stavkarji s silo udrli v 18, ondi se
nahajajolih gostiln, da se je do-
bilo Zganje, katerega so si potem
razdelili, udrli so tudi v razme
trgovine in iste plenili ter za-
igali. Ko je dofla na lice mesta
poZarna bramba, so jo stavkarji
zapodili nazaj; ni torej ¢uda, da
je po stavkarjih upepeljenih nad
50 trgovskih poslopij in drugih
hi&. Med policijo in stavkarji je
priflo Ze &ez dan do hudega spo-
pada, ali streljanja. Poslediea g%
streljanja so: 4 ubiti in A9
ranjenih. Do streljanja s s
mi pesledicami je priflo po nodi,
ko so stavkarji plenili gostilne.

Policijski nadelnik mesta se je
obrnil brzojavnim potom v Co-
lumbus, 0., da naj se mu nemudo-
ma odpoflje veé vojastva na po-
mo¢, inade bodo stavkarji zaZgali
celo mesto.

Do prvih nemirov je priflo Ze
véeraj proti jutru pred tovarno
med stavkarji in stavkokaziyplj-
hujia praska se je pa pridela zv
¢er ob 6ih, ko je druZba odslovila
okoli 6000 delaveev; tedaj so raz-
jarjeni stavkarji napadli policijo
in stavkokaze in zenetili ogenj v
pisarnifkem poslopju Zelezolivar-
ne. Imena nevarno ranjenih Zrtev,
ki se 'nahajajo v bolniSnici so:
Helena Toth, George Getz, George
Ofas, Jakob Solick, Tom Zdoza-
nich, George Dopigek, Dave In-
gar, Josip Rittar, John Hajadu-
kak, Jakob Zepsort in Dominik
Cheditz. Skupna skoda, katero so
povzrodili stavkarji z pustoSe-
njem in pofigom znafa nad
$1,000,000 ; nad 50 his je v razva-
linah. Danes se pri¢akuje veé od-
delkov vojadtva, ki bode skuSalo
narediti zopet mir v mestu. Gu-
verner je proti jutru razglasil ob-
sedno stanje, ali preki sod nad
tem mestom. Oblasti bodo ne-
dvomno glavne sokrivee te ustaje
ob¢utno kaznovale.

K sludaju ‘‘Lusitanije’’.

Washington, D. C,, 10. jan. —
Iz Berlina prihaja semkaj poro-
¢ilo, da se je nemika vlada udala
zahtevam Zedinjenih drZav, kate-
re so ji stavile vsled torpediranja
potnikega parnika ‘‘Lusitania’.
Nem&ki poslanik grof Bernstorf
je tozadevno Ze obvestil drZavne-
ga tajnika Lansinga, da je Nem-
¢ija zadovoljna placati zahtevano
denarno odfkodnino za izgubo
zivljenj amerigkih podanikov na
Lusitaniji.
lje, da se ne bode veé v Severnem
in Sredozemskem morju napada-
lo potnifkih parnikov, brez da bi
se istih prej me ustavilo in jim
dalo priliko za pravodasno resitev
potnikov.

e

Razstrelba smodniinice,
Carney Point, N. J., 10. jan. —
Sinodi okoli polnoli je nastala v
tukajénji Du Pontovi sm
velika razstrelba. Od treh tovar-

T

ni¥kih poslopij so dve do cela po-

Neméja zatrjuje da-|7

ruseni. Vsled te razstrelbe je bilo
na mestu ubitih 13 oseb in veliko
stevilo ranjenih.

.'I‘nkzjlna tovarna za izdelova-
nje smodnika je najvedja te vrste
v Zednjenih drZavah, kjer dela
noé¢ in dan do 18.000 moZ. Smod-
pik in dinamit je doloden za
‘evropsko vojno.

Policija je Ze prisla na sled so-
kriveem te razstrelbe in je areti-
rala neko tajno druibo nemikih
zarotnikov.

Terre Haute, Ind, 8. jan. —
Véeraj je nastala v Du Pontovi
smodnifnici v Stoy, IlL, velika
razstrelba vsled preveé zakurje-
nih kotlov. Razstrelbo se je éulo
ved milj daled. V Joli v Robinso-
nu, IlL, ki je oddaljena nekaj milj
od one smodniinice je nastala
vsled razstrelbe velika panika
med otroei; k sredi je bilo pri tem
le nekaj Solarjev malo pofkodova-
nih. Koliko oseb je bilo pa ubitih
in ranjenih v smodnifnieci, — Se
ni znano,

Velika tatvina na poiti.

V St. Paul, Min., so minuli te-
den udrli tatovi v ondotno staro
posto ter so odnesli za $5000 vred-
nosti postnih znamk ter za pribliz-
no $1,000.000 drzavnih earinskih
Vladna policija i&e se-

Z zapadnega bojiiéa.
Berlin, Neméija, 10. jan. — Iz
glavnega vojnega stana se danes
uradno poroéa o velikih uspehih
Nemeev na francoskem bojiséu. V
Champagne okraju, na severni

strani mesta Maisons so si Newmei
isvojili ﬁtﬁ jardov sovrai-
zakopov, 'Pri tem so zajeli
423 vojnih ujetnikov, 7 ¢astnikov
in zaplenili ve¢ oroZja in streliva.
Na iztoéni strani tega mesta so
Francozi nameravali odbiti naSe
pozicije, pa se jim ni posreéilo.
Blizu Furnesa se je pojavilo nad
sovraZnimi postojankami ved
nafih vojafkih aeroplanov, ki so
metali uspeno bombe na tla.

Nemci se pripravljajo na zopetni

Curih, Bviea, 10. jan. — Kakor
se sklepa iz najnovejih vojnih
poroéil, doslih iz Berlina, so do-
segli zadnji teden Nemei na fran-
coskem bojis¢u lepe uspehe. Iz
nepotrjenih virov se semkaj da-
lje poroéa, da nameravajo Nemei
letodnjo pomlad zopet udariti
proti Parizu. Do tedaj se bode Ze
lahko glavno nemiko armado
zdatno poveéalo, ker se bo preme-
stilo vojaitvo z balkanskega boji-
§¢a v ofenzivo proti Parizu. V to
svrho se dela Ze velike priprave
osobito v znani Kruppovi tovarni
za . topove. Nemei se nameravajo
napotiti proti Parizu s Se enkrat
veéjo armado, kakor pa zadnjié.

Stevilo prebivalstva mesta Berlin.

Berlin, Neméija, 10. jan. — Gla-
som zadnjega uradnega ljudskega
Stetja se je skréilo &tevilo skup-
nega prebivalstva mnafega mesta
za 257.161 oseb. Stevilo mofkih se
je zmanjSalo od meseca julija
1914 za 232.57. Sedaj Steje mesto
Berlin samo 1,837.869 prebivaleev.

Velikoduino darilo v pomoé ne-
sreénim Belgijcem.
Turin, Italija, 10. jan. — Sem-
kaj se privatno porofa, da je do-
lodil znani amerifki milijarder
Andrew Carnegie $12,000.000 v

ci | podporo nesreénih Belgijeev. Ta

denar se bode izrodilo vodstvu

belgijskegs Rdefega kriZa.

General Sir Charles Monro je
nes obvestil svojo viado, da &
angleike &ete evakuirale =
postojanko na polotoku

— mesto Seddul Bahr. Zaeno se
zatrjuje, da so Angledi izgubili
primeroma le majhno #tevilo vo-

jakov povodom okupacije galipol-
skega polotoka ob dardanelski
oZini,

Zajeti Anglefi v Mesopotamiji.

Berlin, Neméija, 10. jan. — Ste-
vilno angleiko armado, ki je bila
zbrana okoli mesta Kut-el-Amara
v Mesopotamiji, so Turki popolno-
ma obkolili, da ne more dalje.
Sodi se, da je vsled tega v pasti
okoli 10.000 AngleZev.

Iz Carigrada se semkaj poroéa
o hudih bojih, ki so se te dni vrii-

nekaj nad 3000 moZ.

Z juinega bojiséa.

Vojni poroéevalee tukajinega
sta ‘‘Daily Mail’’ brzojavlja
kaj, da so Avstrijei
juino-zapadno stran
een v igori. Sedaj
pria glavna pot proti
Boke-Kotorske smeri.
se, da bodo avstrijske
v kratkem.v rokah. ¥ we
onega gorovja, kar 1'.3. : :
érnogorski armadi hud udares

Iz Aten se dalje semkaj poroda,

da je véeraj napadla zelo modna
francoska zraéna flotila mesto

i

".

diranja je prizadel sovrainik me-
stu veliko &kode.

Sedaj se zbirajo Stevilne nem-
gke in avstrijske &ete pred Bito-
ljem, odkoder nameravajo napa-
sti mesto Solun. G

Angleika bojna ladja potopljena.

London, Anglija, 10. jan. —
Velika angleika bojna ladja
“King Edward VIIL' je zadela
na morju ob mino, vsled éesar se
je na mestu potopila; moltvo je
refeno. Ta bojna ladja je zavze-
mala 16.350 ton, ter je veljala
$8,000.000; zgrajena je bila -ele
pred nekaj leti v najvedji ladje-
delnici na Anglefkem.

Velike izgube Rusov.

London, Anglija, 10. jan. —
Glasom nemsikega uradnega poro-
fila se vriijo v Besarabiji zelo
hudi boji z velikim porazom BRu-
sov. Dasiravno so imeli Rusi ¥e
vse pozicije okoli mesta Czar-
tonjsk v svojih rokah, so jih ko-
neéno Nemei in Avstrijei pognali
naprej. Skupno Stevilo mrtvecev
na ruski strani znafa pri tem aad
50.000 moZ. Avstrijska artilerija
ima na svoji fronti nad 400 veli-
kih topov, s katerimi uspefno ob-
streljuje sovraine postojanke.

Novo vojno posojilo v Italiji.
Rim, Italija, 10. jan.—Danes se
je priéelo po eeli Italiji s podpiso-
vanjem tretjega vojnega posojila.
Kakor se sodi, bode Hoseglo isto
svoto £200,000.000.

Namestnik Dr. Dumbe.
Berlin, Nemé&ija, 10. jan. — 2
Dunaja se semkaj poroéa, da bode
imenovan avstrijskim veleposla-
nikom za Zedinjene driave grof
Albert Apponyi, znani politiéni
vodja ogrske napredne stranke.

*
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#e ne vem. Kakor hitro utegnem,
Vam in podljem v natisk
in nad vse zanimivo preda-
ki ga je pred 53 leti (leta
imel o Indijancih &kof Ba-
raga v Cineinnati, O., pred izred-
no velikim Stevilom poslufalecev.

Zeled Vam sreéno novo leto,
ostajam z odliénim spoitovanjem

Vai odani
J. L. Zaplotnik.

S

IZJAVA.

Spoltovanjem in bratskim po-
sdravom

Za odbor:
Frank Bezoudek,

NAZNANILO.

Druiitvo ‘“‘Jezus, Dobri Pastir’’
#t. 49 K. S. K. J. Pittsburgh, Pa.
je izvolilo na svoji glavni letni se-
Jji sledeée uradnike za 1. 1916: Mi-
hael Markovié, predsednik; Ma-
thias Musich, podpredsednik; Jo-
seph L. Bahorich, I. tajnik; Geo.
Weselich, IL tajnik; Joseph Ra-
dovié, blagajnik; Frank Rogina,

tajnik.

zastopnik ; nadzorniki: Geo. Pri-
janovié, Stefan Rogina in Josip

Vidina ; bolniski obiskovalee John

‘ ; marial Peter Kapele;
Mihael Stajduhar in Stephen Mi-
helich zastavonode. Marko Krotee
in Stephen Lukaé vratarja.

Vsi bolni élani naSega drustva
naj se od sedaj naprej naznanijo
pri sobratu John Hajdiniéu na
5314 Dunean St., Pittsburgh, Pa.
Denarne poidiljatve naslovite na:
L. Bahorich, 5148 Dresden
Pittsburgh, Pa. Redne me-
se bodo v prihodnje
tretjo v me-
adnih druitvenih pro-
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oddelka pri nafi Jednoti, da naj
;:oddelekmmvi,shno-

=l -

[

Tem potom naznanjam vsem
élanicam gori omenjenega drui-
tva, da smo dne 15. decembra m.
L izvolile v odbor za 1. 1916 sle-
deée uradnice: Ana Prine, pred-
sednica; Marija Koeman, pod-
predsednica; Julija Krasovie, I
tajnica ; Marija Radin, IE tajnieca;

blagajnideria
Marija Krasovie, zastopnica. Nad-
zorni odbor: Jozefa Mrhar, Ivana
Zbaénik, Ivana Okorn; bolniika
obiskovalka Jera Jersin,

Dolinost me veZe, da se danes
tem potom zahvalim vsem ecenj.
¢lanicam za njih naklonjenost v
preteklem letu, posébno pa #e o-
nim izven mesta, ker so vedno tod&-
no izvrievale svoje dolZnosti na-
pram drustvu, tako, da mi je bilo
veselje poslovati Z njimi. Pripo-
ro¢am jim, da bi ostale e naprej

~ | zveste &lanice drustva in Jednote.

Nafe drustvo Steje sedaj 59 &la-
nic. Hvala Bogu, dosedaj je to
druitvo e prav dobro napredova-
lo. Da pa bo vsaka élanica lahko
sama videla, kako druitvo posluje,
podajam tukaj celoleten radun za
l. 1915:

A). Dohodki:
Preostanek dne 1. januar-

Ja 1915
Dohodki tekom leta 1915 1330.60
Narasle obresti do junija

R o e s voocsoovne
Narasle obresti do 1. jan.

..............

16.49

1916 . . . ...... 1295
B $2302.52
B.) Izdatki.

Poslano za asesment K. 8.
K.J.v1L1915. . J..$ 964.88
Za bolnisko podporo é&la:
nicam v 1. 1915 ..,...
Najemnina od dvorane za
R s 6 vbis* %6 o0 9
Plaéa L tajnici in pred-

25000

24.00

Preostanek 1. jan. 1916. $1023.89

Zdaj pa voséim vsem ¢&lanicam
nasega drustva in élanstvu K. S.
K. J. sreéno novo leto!

Cenjene mi sosestre! Zaénimo
torej novo leto z novo moéjo, de-
lujmo v prid druitva in Jednote.
Prosim Vas Se koneéno, da hodite
redno k sejam kar vam najbolj
mogoée, ker le na ta naéin zamo-
remo priéakovati tudi v naprej lep
napredek pri drustvu.

K sklepu pozdravljam vse éla-
nice in ¢lane K. S. K. J., posebno
pa &lanice drustva Mar. C. Sp. &t.
104. —

Julija Kradovic,
tajnica.
Iz urada drustva sv. Petra in Pa-

vla, Stev. 38. K. K. J.

Kansas City, Kans.
Tem potdm se naznanja, da so
¢lani nafega druStva na seji dne

i|2. januarja enoglasno sklenili, da

se naj upelje otroski oddelek pri
nadi Jednoti, prej ko mogodce.

Tudi naznanjam cenj. sobra-
tom, kateri niso bili na zadnji se-
ji, da je bila sprejeta sledeéa toéd-
ka: Ker bo letos, v nedeljo dne 2.
julija preteklo dvajset let, odkar
obstoji nade drustvo, in ker je do-
sedanja naSa druStvema zastava,
dasi je bila prej lepa in krasna,
tekom dolgih dvajset let moéno
razpala, je drustvo sklenilo, da se
bo preskrbela do dneva dvajset-
letnice nova zastava in v to svrho
mora vsak sobrat do tega é&asa
pla&ati po en dolar, da ne bo pre-
vedé vzeto iz drustvene blagajne.
In tudi mislim, da ni v nafem
drustva sobrata, kateri ne bi ho-
tel Zrtvovati enega dolarja za no-
vo zastavo.

Ti pa stara zastava! Dodakala si
konee svojega delovanja. Stir-

najst sobratov si spremila tekom

e R e R A

| e e >N gl
m, tujem kraju! —

I i a7« o v « o 35.00
Povrnitev stroskov za-

stopnici in za razne

druge potrebséine .... 475

RN s e ve e s oo st $1278.63
Skupaj prejetega .. .....32302.5%
Skupaj izdanega ....... $1278.63
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zob $asa poveem ne konda, -

je te dni uvorizorilo tuk. IzobraZe-
valno in podvorno druftvo ‘‘Tri-
glav’’. Sodbo o ieri pustim dru-
qim.—

Kljub slabemu vremenu je bila
dvorana obakrat do zadnjega ko-
ticka polna. Zatorej se na temn m
kom v imenu drustva lepo zahva-
Ljujem.

Zshvaljujem se tudi =a njih
E. Sekola, K. Rogina, A. Piikur,
w K. Lukanié in Rozi

Hvala tudi Mrs. Kuhar in
Mrs. Sekola za izvrsten prigrizek.
Nadalje se zahvalim Mr. Frank
Mravlju iz Ciecero, I1l., za preskr-
bo obleke za igro, kajti obleka je
bila res lepa.

Pri tej igri nam je gdé Rozi
Rogina deklamirala slededo lepo
pesem, katero je nafemu drustvu
poklonil Rev, Anton Berk iz Cle-
velanda, Ohio, za kar mu izrekam
tem potom v imenu celega druitva
najtoplejio zahvalo. Pesem se
glasi ;

‘‘“Triglav—naplan!"’
O Triglav, ponosni orjak,
na te se ozira Gorenjska,
Notranjska in bela Dolenjska,
pozna Slovenee te vsak.

Pri vznoZju prepeva ratar,
ko spravlja pSenico si zlato;
na Triglava solnénato trato
drobnico poganja ovéar.

V mlado-slovenski Joliet
dospela Ze tvoja je slava;
sajdrustvo imena ‘‘Triglava’’

t ‘b)c in evete ved let.

I Moeiin mladidev kor,

soproge in vrle mladenke,
ki vse so zavedne Slovenke,
to ““Triglava’’ &astni je zbor.

Zabava m v sili pomoé,

pouk in napredek posteni,

to drustva je cilj zaZeljeni,

to drudtva program je in moé.

In eta ta raste krepko,
in zbira Gorenjee, Dolenjce,
inl kliZe vse dobre Slovence:

Mle ““Triglav” naj geslo vam bo!

Spomin domovine predrag:
besedo slovensko in vero

let braniti éemo stotere,

¢lan ‘‘Triglava’’ zvest ji bo vsak!

Pogumno navzgor in naprej,
“Triglava’’ junaki vi mladi,
po orlovi poti in v nadi,
da prav ste zadeli vselej!

Na delo za blagor, naplan,

uéite nam narod, vzgojujte,

ins “Triglavom’’ hrabro
zmagujte,

da jasni zasije nam dan!

Z uprizoritvijo gorinavedene
dramatiéne igre je drustvo ‘‘Tri-
glav’’ doseglo zopet lep uspeh.

Dne 4. marea t. 1. se pa zopef
vidimo v Sternovi dvorani na
plesni veselici tega drustva, potem
pa priredi naSe drustvo zopet za-
nimivo gledalisko igro ‘Repostev’,
ali katero drugo, tako, da bo ved-

njegovimi prijatelji.

S pozdravom! Za drustvo ‘‘Tri-
glav'’:

nikom in sotrudnikom!

Danes je ravno b53krat, od-
kar imate to stran lista pred oé-
mi. Ob priéetku II. letnika smo
in vsled tega je potreba uredniku
omeniti par besed, katere ima Ze
dolgo &asa pri sreu. Nekaj skrom-
nih vrstic povodom prve letnice
nasega lista je priobéenih tudi na
4 strani danasnje stevilke. Ta éla-

spadajo v vrsto nadih dopisnikov
in sotrudnikov.

Ako poglédamo nazaj in prere-
Setamo #e enkrat vse dopise in po-
rodila, priobéena na tej strani,

moramo povdarjati, da nismo bili
minulo, ali prvo leto nié kaj na
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cenj. nam listu. da spregovorim{naj delovali tudi &itatelji; da bi
par besed o igri ‘‘Na#a kri'’, ki jo|postal vedno boljii, vedno bolj za-
nimiv, bolj ob&iren in priljubljen.
Osobito #e kot tednik naj bi red-
mestu vesti,

Pozdrav vsem &lanicam in &la-| ~Pozdrav vsem nafim tom | 2 “movice iz razni Lje-1.
nom K. 8. K. J. in vsemu &lanstva K. 8. K. J. -’ ' —-“ﬁdhﬁ
Mary Spec, tajnica. Peter Majerle, tajnik. |za list samo gradivo, ki pride iz-|,
Is urada dr. Marije Cistega J“nM—l‘mlnl.ﬁ'lhk?l‘_'mr
Setja it. 104 K. 8. K. J,, Cenjeni g. urednik ! velni potnik, gore¢ pridigar in| Giuseppina, po poklicu periea
Pueblo, Colo. Prosim za nekoliko prostora v|glasnik, za kojega napredek bi|y Ali, klide ravnotako. In zaka)

tudi ne? Konfno to ne stane de-
narja. In potem: — tudi ona
mora biti hvaleina za . . . kako
so Ze pisali zadnja leta listi, ki so
prihajali izza meje?! — aba, za

no kaj zabave pri drustvu in med |5}

Nasim éitateliem, dopis- |

nek naj pa velja osobito onim, ki|g

no prinaial na tem
tikajoée se
#ine nade
vedeli, kako i in
nafim &lanom po raznih sloven-

Prav je, da we pike na tem me-
«tu dosti o druitvenih razmerah;
— #aj je vendar list glasilo nafe.
velike podporne organizacije. —

Kakor Ze povedano, manjka nam
danes §e nekaj, kar bi éitatelje po-
sebno zanimalo, in jih bodrilo, Mi
mislimo pri tem na to, kar imajo
tudi razni drugi angledki listi, to
80 razne razprave, debate in vpra-
Sanja med E&itatelji.

V tej atevilki otvarjamo torej
danes na tretji strani pryikrat
poseben predal, ali poseben pro-
stor, ki naj sluZi »2a razne razpra-
ve, debate in vprasanja v krogu
nasih gitateljev. Upamo, da se
bodo tega vsi cenj. dopisniki in
sotrudniki marljivo posluZevali in
da bomo imeli za prihodnjo &tevil-
ko nekaj novega na 3. strani.

Da pa pojasnemo, kako naj se
vsakdo ravna v tem oziru, naj bo-
dé povedano, da so kratke, jedr-
nate in lahko umeyne razprave in
debate najbolj dobrododle. Debat
o veri in politiki ne bomo priob-
¢evali. Tudi bomo skufali dajati
na razna vprasanja od strani &i-
tateljev primerna pojasnila in od-
govore. Ce bomo kedaj v zadre-
gi, obrnili se bomo na ves krog &i-
tateljev, saj jih je nad 12,300.

Za danés najdete na tretji stra-
ni tri javna vpradanja v blago-
hotno debatiranje. Vsako toéko,
ali odgovor naj se redi na poseb-
nem listu papirja. Za najboljie
odgovore bomo skusali dati kako
primerno nagrado.

Citatelji, dopisniki in sotrudni-
ki! — Torej na noge!

Uredniitvo.

i cele dru-

gk

Podpirajte vedno domada pod-
jetja — in ne polnite fepov tujih
trgoveev!

vimo v velikem é&asu .

“‘blagre vikje italijanske kultu-

re .

Ne more namreé biti nikakege

dvoma, da bodo ti blagri dospen
tudi v Alo.
voril o tem na trgu italijanski

Saj je Se véera) gov

polkevnik.
Naenkrat jo prevzame misel —

Giuseppina je bila namre& kritié-

na glava — “‘blagri”’? Kakini

blagri bi to mogli biti?

Tu pride mimo obéinski pisar
Gioppino. Hm, ta bo to gotovo
vedel. “‘Gioppineo, hej, Gioppino,
kaj je prav za prav s temi blag-
rit”

‘S kak&nimi blagri?’’

““I, z blagri . . . kako so Ze ;-
sali? . . . aha, sedaj vem: — 2
blagri vikje italijanske kulturet?”’

“Hm, hm — natanéno bi niti

jaz ne vedel povedati, Giuseppi-

na, toda na vsak nadin mora biti

nekaj posecbnega. Ali morda ves,

Giuseppina, da smo sedaj osvobo-

Jjenit”

“Da, da, to je tudi kolonel go-
voril véeraj na trgu. Toda kaj
pa je to prav za prav: osvobodeni,

povej mi Gioppino!”’

‘“I, osvobodeni se pravi osvo-

bodeni, in blagri . . . ved, Giusep-

pina, sedaj-le nimam veliko éasa,
ker moram h kolonelu."’
“In jaz moram h Kurinu.”’
Francesco Kurina je bil kra-

mar. Ta je vedno vse vedel. Tudi
v politiki je bil znajden kakow
nihée ter je zadnja leta nepresta-
no pripovedoval o prikljudenju
Trentina materni dezeli..

‘““Dobro jutro signor Curina,”

ga pozdravi Giuseppina ob pri-
hodu v branjarijo.

‘“Evviva 1'ltalia!”’
““Prosim vas — —
““Evviva I'Italia, Giuseppina!’’
““Dobro, dobro, tedaj: Evviva

1'Italia — toda potrebovala bi
zopet malo one kave, katero . .

“Da, da. Giuseppina, sedaj Zi-
. . pomisli

“I, blagri vikje italijanske
kulture, Giuseppina, kaj ne vei?”

“A tako, tako! . . , Sedaj pa
mi dajte, signor Curina, 100 gra-
mov tiste kave . . . veste, ki J0
vedno jemljem.”

‘‘Stane dvanajst soldoy.’’

‘““A prej sem jo vedno dobivala
za osem soldov, signor Curina!™

“Zal mi je, Giuseppina. Carina
Je v Ttaliji znatno vilja mego v
Avstriji, in ker smo sedaj prifli
pod Italijo — —"’

““Potem bi potrebovala §e pol
kilograma sladkorja.”’

“Osemnajst soldov."’

“Gotovo se Halite, signor Cu
rina. Za pol kilokrama sladkorja
sem vedno plaala najvel sedem
soldov.”’

‘““Pa kaj ne ved, Giuseppina, da
italijanski davek na slad-

g

Je
kor . .

““Potem prosim Se pol kilogrs
ma soli.”’

““Morske ali kamene?™

‘““Menda ne bom jemala odvrat.
ne morske soli —"

‘‘“Kamena sol stane«deset soldov
k’m" A

“To ni mogode, saj sem jo do-
slej dobivala za dva — —"'

“Da, tako je bilo, dokler smo
bili pod Avstrijo Giuseppina, tods
italijanski davek na sol — —"

“Evviva 1'Ttalia!"

‘““Giuseppina, meni se zdi, da se
ti posmehuje§ —"’

‘““Bog varuj, signor Curina,
ravno nasprotno . . . sedaj sem po-
polnoma osvebojena — —''

‘““No, torej vidi§, Giuseppina,
sedaj ved tudi ti, da si osvobo-
jena.”’

““Da, osvobojena mojih soldov,
signor Curina. No, povejte mi
resno, signor Curina, ali bo v
Italiji vse draZje?’

‘““Ne, ne bo — glej, ravno mi
pride na misel, Giuseppina, da je
gospod kolonel vprafal za dobro
perico, pa sem tebe priporodil."’

““To je lepo 6d vas signor Cu-
rina, lepa vam hvala!"’

““Vendar ti takoj povem, da se
v Italiji ne plada tako za pranje
kakor v Avstriji; dajal ti bo samo
polovico tega, kar ti je plafeval

avstrijski polkovnik za pranje.” 4
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STUD DO JEDIL.

Kaj je vzrok izgube slasti do jedil? Velkrat se pripeti, da na naenkrat
zgubimo slast do jedi in da se nam celo studi.
zahtevala, da zmanjiamo jemanje jedil, ker jih ne moramo prebaviti. Oslabsa-
ni prebavni Zivei ne morejo vel prebavljati kot navadno in zato se upreje
vzeti vel. To znadi, da potrebujejo pomodi, da zopet priénejo svoje delovanje

utrujenosti. Mi priporoame

Trinerjevo Amerisko

Zdi se kot bi narava sama

Prebavno Grenko Vino

Ta veleznana zmes bode najprvo izéistila notranje prebavne dele, jih
ojatila in dala jim dovolj modi. ¥guba slasti in stud do jedil se bode polagoma

il in vi boste zopet imeli

SLAST DO JEDI,
OJACEN ZIVOT IN
MO{¢ ZA MISLITL

Kakor hitro pripomoéki za veselo Zivljenje primanjkujejo, morali bi rabiti
Trinerjevo ameridko prebavno grenko vino in spoznali boste zafudeni, da je

koristno. Rabite ga tudi proti:

NEREDNOSTI PO JEDI,

ZAPRTJIU,

KISLO ALI GRENEKO EOLCANJE,

RIGANJE,
PLIN — UJED.

Lahko ste gotovi, da Trinerjevo Amerifko prebavno grenko vino vam

dalo pomol.

—

CENA $1.00

Veaka druina morala bi vedno imeti dobro zdravilo proti kaslju pri rokah. K&
Morali bi najraje imeti Triner's Cough Bedative, katero ne vsebuje strupenih [
snovi, kot morfin in kloroform. Rabite proti kaflju, bronkitam, zagrljenju, [¥
boledinam v griu.i t. d. Cena 25¢ in 50c. Po podti 35¢ in 60e.

Jos. 'ITriner




(Iz knjige ‘‘Krieg im Stein’’.
Erlebtes, Gesehenes, Gehoertes
aus dem Kampfgebiet des Kars-
tes von Ernst Dessey. Leykam,

Graz.)

Na kamenitem polju RoZendola
stoji Mati boZja. Neino drZi svo-
jega sinka in gleda predse; gleda
onim nasproti, ki prihajajo k njcj
z bolestjo v sreu. Ko pridejo pred
njo ter dvignejo k njej svoje oéi,
tedaj jim pogleda do dna srea in
jih potolaZi s zagotovilom svoje
dobrotne pomoéi: ‘“Tudi tebi po-
magam, tudi tebi . . ."”’

Ze dolga leta je stala samotna
na polju v Zgoéem solneu, tam,
kjer se dviga nizek gridek. Njen
pajéolan je bil nekoé bel, njgmo
obladilo modro, njen obraz pa zla-
tookroZolt, kakor obrazi kraskih
#ena, ki se v solneu rode in v soln-
eu umirajo. Vsak veder so bile pri-
hajale Zene in se izrofale Mariji.
Iskale so njenega pogleda in ga
yasle.

Sedaj je stal na straZzi poleg
nje vojak, majhen fant z ostrimi
oémi. Korakal je s puiko na rami
gor in dol. Ivan. Iz éistega zraka
je prihajal daljen zamolkel glas.
Kakor iz globokega jeznega grla.
Casih je prifel blize. Neko noé je
nekaj udarilo v tla. Zjutraj je vi-
del Ivan rdedeiolto golo rano
zemlje — — Toda vojak se ni bal.
Stal je pri Mariji na Krasu.

Ali ga ni poklicala? Semkaj?

Pred letom je bil s svojim pol-
kom odSel v svet. Iz Trsta na O-
grsko, potem na Srbsko pa /ma
Poljsko. Svet je sestajal iz &wnih
moévirnih gozdov, iz rjavih njiv
in cest s tezkim, globokim bla-
tom. On pa je molil k Mariji, na
Ogrskem, Srbskem in Poljskem.
Klical je iz tujine: ““Daj mi priti
domov. Pridi pome, Marija, pri-
" e

In Marija ga je sliSala, Marija
na Krasu, se smehljala in mu iz-
polnila Zeljo.

Ivanov polk je dobil povelje in
se vozil cele dneve in noéi. Nena-
doma so se pokazale na zelenih
gri¢ih samotne bele cerkve, zrak
je postal neZnejfi, prikazalo se je
kamenje, svet je postal siv in lep,
polk je prisel v domaédijo. Stal je
gori pod milim nebom, na pla-
noti.

Ivan bi jo bil.spoznal z zaprtiim
oémi. Na zvoku zraka, na vonju
vaskega dima, na toploti bliZnje-
ga solnea. Kaj ni prisla ponj Ma-
rija in ga privedla nazaj?

Sedaj je stal tu in strazil do-
maéijo. Véasih je menil, da strazi
Marijo samo. In s tovarifi je zla-
gal kamenje, da je zrasel majhen
zid, &ez so polozZili veje in skrili
Mater boZjo. Ko je bil prost, je
zlezel dol v tabor in si vzel barv.
Ni mogel gledati, da je bil pre)
beli pla#¢ siv in umazan, da je
modrina obladila odpadla. In po-
slikal je plasé in oblaéilo, da sta
se sveZe svetila, belo in modre.
Moral se ji je zahvaliti.

Vsak drugi dan je stal na stra-
#i in gledal preko solnéne pusti-
nje. Ni se #util zapuiéenega. Ve-
dno je bila z njim, Marija. Ze te-
daj, ko je nosil §e dedke hlacice
in nihée ni vedel, kaj bi z.njim.
Zupan ga je nekega dne prijel za
roko in peljal v risarsko Solo v
Trst. Ali mu ni tega vdihnila Ma-
rija? Kajti risati, to je Ivan ve-
dno Zelel. Komaj si upal povedati.
In sedaj je bil sam uditelj na tej
risarski Soli, v Trstu. Nidesar dru-
gega si ni Zelel. Ali ni Marija ve-
dela za to in mu naklonila?

Nikogar ni imel, ki bi ga bil
mogel prositi. Mati? Kdo je bila
njegova mati? Ce je zrl tako pre-
ko Sirne pustinje, se mu je zdelo,

- kakor bi bilo to njegovo Zivlje-
nje: kamenito in samotno, toda v
varni bliZini Marije.

Njegoya mati je bila &rnolasa
in Zoltopolta, hodila je s koSaro
na glavi. Kje je bila sedaj . . .1
O kakem odetu ni fupan nikoli
nidesar povedal.
~ Casih je prihajal globoki srd iz
ne' gria bliZe. Ob sinjem

& se je iz nevidnega izvilo ne-

.{tla. Zrak je zakriéal. Kamenje se

kaj tezkega in ¢ofilo lomeé se v

je razletelo ko trda moka. Ljudje
so vedeli, vse je odvisno od njih.
Stotnik jim je povedal. Nobeden
ni Sel nazaj. Sklonili so obraze,
poljubili kamenje.

Nekega dne so mesli Ivana v
RozZnidol. Stirje vojaki so ga nes-
li.Ustavili so se pred kmeéko hi-
§o, pred katero je bila utica iz
vinske trte, na strehi pa je plapo-
lala bela =zastava s Skrlatnorde-
¢im kriZzem.

Ko se je prebudil, je bilo hlad-
no krog njega in temno.

Sepetajoé glas ga je vprafal:
““Ali vas kje boli? Noga? Roka?"’
Zadnje, kar je Ivan videl, je bila
trda kamena moka, ki je sikala v
zraku. Potem — — s— Moléal je.

““Zaka) je tako temno?’’ je
vpragal. ‘“Zakaj je tako tem-
TR b

‘““No . .. tudi oéi smo vam za-

vezali. VaSe oéi morajo podéivati.
To je samo iz previdnosti, veste.
Iz previdnosti, je rekel gospod
zdravnik.”’

Nekega dne je vprasal drug,
moski glas: ““Torej, kako je, 1-
van!’’ Polkovni zdravnik.

“Gospod doktor . . .
doktor!"’

“Not”

““Prosim pokorno, gospod dok-
tor —1"'

“Kaj pa moj dragi?”’

“Povejte mi, toda tako, kakor
bi sami sebi - saj vendar ne
bom oslepel?”’

Roka se je sklonila na njegove
¢elo. ““Toda, Ivan. Kje! Kam pa
mislite! Slep! O¢ moramo samo
varovati! V par tednih, potem —
no da, saj boste - 4+

“— videli?”’

Zdraxvnik je odSel. Ivan ga je
slifal govoriti s sestro. Cutil ni ne-
bene boled¢ine ne v roki, ne v nogi.
Vse to je bilo trdo in trdno na te-
lesu. Toda nekaj drugega je pri-
slo in ga mudilo ko boleéina, pri-
8lo vedno znova, in ¢e je zdravnik
s svojimi besedami pregnal, se je
vedno znova priplazilo do njega:
Saj vendar ne bom oslepel — —?
Tako je vprasevalo. In on je vpra-
sal Marijo. ‘“O Marija, saj vendar
ne bom oslepel . . .1’ Tako je
molil v temo: ‘“Ne dopusti, da bi
oslepil . . .”

In Marija je bila z njim. Pri-
§la je iz svoje kode. ;Splavala je
po gri¢u navzdol. Cutil je dobre,
nezne prste — — iz zlate sopariee
Je prisla, s srebrnobelim plaséem,
z blei¢ede modrim oblaéilom ter
mu zrla v oéi milostno in nezno,
kakor je gledala vsikdar. Pogle-
dal je Marijo — in svitli oblaki so
se razdelili in Marija ga je pelja-
la po lahnih stezah preko oblaé-
nih gora — — imela je dete na
desni roki in z levico je oklepala
njega — — — in spodaj so lezala
sinja morja, rde¢a jadra ladij in
bele hiSe mesta, sivi gri¢i s temni-
mi eipresami, in mogel je videti:
Morja, ladje, hife, eciprese, in v
rokah je drZal barvaste értnike
in slikal je, slikal tako lepo, kakor
je vse to bilo, kakor je bil pasli-
kal Marijin srebrni plasé. Iz ért-
nikov so plamenele barve in lnéi,
slikal je oZarjeni svet, kakor ga
je videl, slikal potoke, reke, mor-
ja kristalnoplamenede, blestedc

laéi . . .

gospod

Stirje vojaki so nesli njegovo
truplo. Stirje tovarifi so postavili
krsto na tla. Bilo je na malem po-
kopali&éu, ki leZi v pekodem soln-
eu. enkrat so videli tovarisi
njegov upadli obraz. O& so bile
ena sama rana. Ceznjo so poloZili
¢epico. Potem so ga spustili v
grob.

o

Toda na ustnicah je imel ¢&u-
den, skoraj zvit, svoje stvari go-
tov smehljaj. Ne, ne.. Nikaka ra-
na. Ni bil oslepel. Klical je bil
Marijo in Marija je prisla. Videl
jo je. Vedel je . . . Preje je mo-
gel izgubiti Zivljenje nego lué o-
¢, kajti ni bil sam na tem svetu,
ona je bila z njim, ona ga je va-
rovala. Marija mu je dala lud.
Marija na Krasu.

PRISTOPAJTE HK. 8. K. JED.
NOTI!

Ne morem trditi, da bi se mi pol
v strelske jarke v trdi nodi zdela
baé prijazna in zaupanja vredna.
Elektriéne svetilke se ne smes po-
sluziti, in tako brede§ po breznih
blata, po jamah, ki so jih izko-
pale granate, po predorih, v kate-
rih ti Sele krepak udar na glavo
molée zatrobenta, da hodi tod vo-
niZen, to je da skloni glavo. Po-
tem po éudovito postavijenih lest-
vah in stopnicah gor in dol.

Docela drugaéna slika se mi je
nudila prihodnjega dne. Solnee je
sijalo na sinjem nebu. Napotil
sem se torej takoj, da si nekoliko
ogledam jarke.

Razlodevati nam je dvoje vrst
jarkov. Prvié strelski jarek, ki je
v smeri proti sovraZniku naj-
sprednji in je skrbno pokrit, to
je ima streho. Tu je modtvo pri
svojih leZiiéih skoraj kakor v vo-
jainici. Potem prekop (rov), ki
vodi paralelno s strelskim jarkom
in je namenjen za promet. Tretja
vrsta so zvezni jarki, vodeédi proti
ozadju. Zakloni (kritja) v strel-
skih jarkih so varna proti &rap-
nelom in vodi, zgrajeni iz modnih
hlodov in desk. Vedinoma imajo
tudi vrata, ki se dobro zapirajo,
— ostanke razstrelnih hif in to-
varn — ter so vedinoma wudobno
opremljeni. LeZiia, lahko bi jih
imenovali tudi postelje, so dedna.
Semtertje zagledad tudi kakSno
noéno omarieo, zrealo in razliéne
podobe, ki zadokéajo lepotnemu
¢éutu mostva. Line, v katerih leZe
puske napete, 80 na zanaj skrbuo
zakrite kakor i vsa streba
strelskega jarka, ki moli le malo
nad tla. Posebno pozornost zaslu-
Zijo ¢astniski stani, ki so tupatam
prava remek-dela. Najlepsi stan,
ki sem ga videl je bil podoben pa-
viljonu kake razstave. Pred vrati
mala terasa pod oboénim lokom 2z
mizo in klopjo. Stene so tu pregr-
njene s pleteno slamo. Na obeh
straneh lon¢ki s evetlicami, na
strehi dvoje mladih palm. To je
vila ““Johanita,”’ kakor pravi pa-
pis v érkah podobnih japonskim
postavijenih druga pod drugu.
Notri preprosto a udobno oprem-
ljena soba s tapetami v liénem
slogu in dobrimi slikami. Spalniea
Je v nekakem pristenku, pregra-
Jenem s firoko, v gube nabrano
zaveso. Poleg tega stana je name-
Séen telefon, Zaromet in majékena
¢astniska obedniea, 1jubka kakor
otroska igrac¢a. Ta obednica ima
prostora pribliZzno za 3Jest osel,
¢e niso pretolste, in bi mogla zav-
zemati éastno mesto n. pr. na A-
drijski razstavi. Tu dobi§ najno-
vejSe liste s podobami, stene so o-
kusno tapetovane in polica v iz-
dolbeni steni, skrivnostno zakrita
$ pisanim preerinjalom ti iz da-
ljave podcéegeta- grlo. Ves prostor
Je prirejen v preprostem a okus
nem slogu.

Vsa ¢astniSka staniiéa, kar sem
Jih videl, so sicer zelo preprosta,
vendar pa Se vedno udobna, pri-
Jazna, svetla, opremljena z neka-
ko 1jubeznijo. Pozna se jim oseb-
na ‘‘nota’ in jim daje ¢arohno
prijetne zaupljivosti.

Zanimivo pa je tudi, e opazu-
Jjes, kako se razlikuje nadin grad-
nje stani$¢ za mostvo in naprava
jarkov in rovov pri posameznih
stotnijah, Se¢ bolj pa pri raznih
bataljonih. Skoro bi dejal, da je
povsod drugafen slog. é‘epm\' Jje
namre¢ naprava jarkov in grad-
nja dotidnega sveta, vendar od-
lo¢uje pri izvrditvi tudi 8¢ mnogo
drugih &initeljev. Je li te razlike
pripisati naravnemu nagonu mas,
ali pa delujejo med maso posa-
mezni vodilni duhovi?

Rovi in zvezni jarki so deloma
tako globoki, da od kraja in oke-
lice, kjer se nahajas, nifesar ne
zapazif. Tu je vedno dovdlj dela.
Tu je udrla v prekop voda in jo
Je treba izplati, tam se je kak pre-
dor usedel in ga je treba podpre-
ti, na drugem kraju kopljejo nove
rove, kar zahteva v kamenitih
tleh, kakor so tukaj, obili truda:
rahlo prst je treba spraviti stran
¢ez mesta, kjer voda stoji, poloZiti
brvi itd. Veéja dela, ki ne morejo
ostati skrita, se morajo izvriti po
noéi, seveda brez luéi.

Nekaj dalje zadaj za ognjeno
érto je sluZbujodi narednik rav-
nokar delil moftvu zimsko opre-
mo. Posebno sem opazil lepe koZu-
hovinaste telovnike. Vedinoma so
to debeli ov&ji koZuhi z dolgo dla-
ko a izborno irani in vsled
tega izvrstna zimska obleka. Po-
tem neprodorne pelerine, sneZne

tonu.”” Narednik je é&ital imena,
in drug za drugim so od veselja

perila. ~
koliko vrednesti in h&m
v teh redeh, in seveda jim -ou
dvigniti samozavest in samospo.
itovanje, ko vidijo, da driava skr-
bi zanje kakor dobra mati.

Ko sem se bil vrnil v ognjeno
érto, sem bil priéa majhni taktic-
ni umetnostni. Neka straZa je bila
namreé ravnokar javila, da se
bliZa sovraZna patrola nafim po-
stojankam. Ni se zapovedalo stre-
ljati, marveé pustili so jih, da so
priéli mirno do nadth Ziénatih o-
vir. Poroénik M. spleza urno na
streho strelskega zaklopa in o-
pazuje nekaj hipov slu¢aj. Nato
pokli¢e enega svojih najboljiih
podéastnikov ter ga z nekoliko
moZ odposlje proti Italijanon.
Pri tem se je govorilo malo. Ce-
tovodja je takoj razumel, kaj mu
je storiti. Poroénik M. pa je se.
gel po puiko ter v poéasnih pre-
morih oddal natanéno pet stre-
lov. Niti ene krogle veé kakor e
bilo potrebno.

Nas ¢etovodja je bil med tem

pritekel Italijanski patroli, ki je|ll

bila od nas oddaljena kakih 500
korakov, za hrbet,
namerjenih strelov ni mogla na-
prej, in ko je padel vodnik, se je
prestraseno okrenila, da bi zbeZa-
la nazaj, a tedaj so jo nadi zagra-
bili, hladnokrvno razorozili in u-
jeli. Pogledal sem na uro. Ves pri-
zor: odkar je opazovalna straia
bila mnaznanila dohod sovraZne
patrole, do tedaj, ko so ujeti lta-
lijani korakali mimo nase Ziénate
ovire, je minulo ravno fest minut.
TeZko ranjenega vodjo pa je mo-
rala nasa sanitetska patrola pri-
nesti na nosilniei. Bil je ¢&isto
mlad poroénik, ki je bil gotovo Se-
le nedavno imenovan. Vkljub
zdravniski pomoéi je kmalu umrl.
Ostali trije ujetniki pa so si gpri-
igali cigarete.

Ta neznatni, majhni dogod:
znadilen za naSo bojno priprav-
ljenost, je tipiéen zgled za to, ka-
ko toéno deluje nad vojni aparat.
Kakor se zdi, so Italijani to Ze tu-
di spoznali. Ravno ko piSem te vr-
stice, enajsti dan vojne, strelja
italijanska artiletija v slepem be-
su na hise krog leZeéih vasi, ki s0
itak Ze vedinoma porudene, doéim
pehota Zivahno in slepo strelja iz
jarkov, oéividno brez cilja ip na-
mena. Parturiunt montes, nas€itur
ridieulus mus.

Tako hodis tu kakor po ulieah
velikega mesta, ravnajoé¢ se po
svetlih napisnih tablah in kaZipo-
tih posameznih ¢et in pri tem ni-
masg nikoli pravega ¢uta za to, da-
li si napravil dolgo ali kratko pot.
Cele ure more§ hoditi, ne da bi
nasel kak konee, vedno po kri-
Zem krizicki vodedih jarkih, mi-
mo kaZipotov, telefonskih postaj,
zarkometov, postojank za strojne
puske, mimo straZ in opazovali§é,
vse in vsak v svojem obmejnem
delokrogu s svojo posebno doloé-
bo. In tu se ti zdi, kakor bi bil v
podzemeljskem mestu, v &isto novi
deZeli. Gori Se zelene polja, stoje
hige, ceste in pota vodijo med nji-
mi, & 0 vsem tem tu doli nifesar
ne slutif. Tisti pa, ki so Se pred

meseci Ziveli tu gori v svojih hi-|§

Sah in obdelovali svoja polja, ni-
so ni¢esar vedeli o moéi teh tal,
ki se sedaj orjejo z mefem, v ka-
tera pife delo in junastvo svoje
farovne pismenke in v katerih
zlato dozoreva seme svetovne zgo-
dovine. Da, kraljestvo dela je v
teh jarkih, in to delo bo zmagalo!
Neprodorna veriga Ziénih ovir za-

Vsled dobro
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Plalujemo ‘;po
obresti na denar
uloien na obrestni
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vlade Zdruzenih drzav.
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The Joliet National Bank

* JOLIET, ILLINOIS
Rezervni sklad $300,000.

JOSIP PERKO

SLOVENSKA GOSTILNA
2236 S. WOOD STR. CHICAGO, ILLINOIS.

Telefon Canal 298
Se griporoéa rojakom Slovencem za obilen poset.
“Dobra postreiba in dobra pijaZa”, to je moje geslo.

——
A T R R S S S S S S S S S CCCRR

o . o
Martin. Nemanich _l
slovenska gostilna In restavracija :
Rojaki Slovenci vedno dobrododli! 3
:
1900 W.-22nd St. ' Chicago, 1L \j
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Zaloga in prodaja pristnega

domac¢ega vina.
Telefon: Canal 80

La zastave, regalije in vse

drustvene potrebtine,

Prva In najstarejSa domaéa tvrdka

F. Kerze Co.

2711 So. Millard Avenue
Chicago, IIL

Vse delo in blago garantirano. — [§

Ceniki zastonj.
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Pozor krajevna drustva K. S. K,

mmm-mm._am“--—ﬂf
lice ali druge .

obruite se todi na:

Narodno Tiskarno

2146-2150 BLUE ISLAND AVE. m.l”_
Ta Vam bode izxvriila vse tiskovine v

pira sovraZniku dohod k naSim
jarkom. Te ovire so pa le kakor
simhol modi, ki preZ za njimi na
straZi. In ta simbol se ravnotako
moéno javlja v Zifnem povezku
telefonskih mreZ kakor v reflek-
torju nodénih Zarometov in v gro-
menju teZkih topov. Skriva se v
majhnem in neznatnem kakor v
velikem in orja¥kem. Nenadno &u-
timo, kako se vjemajo kolesa in
zdrufuje vse v mogoéno skupnost.
V vsaki strelski lini, v vsakem o-
pazovaleu vidimo samo primer za
orjafki celokupni uspeh in naen-
krat vemo, kdo je vse to ustvaril.
organizacija, delo.
‘‘Slovenec.’’

Za vsebino oglasov ni
no ne uredniitvo, ne upravniitvo

DOMACA NARAVNA OHIJSKA VINA
kakor DELAWARE, CATAWBA in CONKORD

prodaja
JOSIP SVETE

1780-82 E. 28th St., Lorain, Ohlo

CATAWBA BELO VINO
80c. galona

CONCORD RDECE VINO
60c. galona.
jajo od 25 - ih
e e B

—Vina so popolnoma naravna, kar jamé&im.—
Naroéilu je treba pridejati denar ali Money Order.
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¢asu dovolj pridelkov
ali finanénega uspeha, in kakor
zadetnik pri trgovini, — tako je
tudi za ‘‘Glasilo K. S. K. Jed-
te’’ prvo leto delovanja spoje-
z vedjimi teikoéami in strodki.
smo Zrtvovati za list nekaj
“nikljev”’, kakor smo sprva
tako, da se je doplaéalo iz
sga sklada k doloéeni na-

rega

nase podporne

Ne bomo tem delali samim

znl:hlnh.m&vm&m
ba$ lastno glasilo za last-
no Jednoto, — o tem sodite Vi

cenj. élani in Sanice! — —

poslovanje med drustvi
Jed-

.| tika je za vsakogar umestna, samo

zadovoljnostjo pa lahko|obée, da bi bilo jako lepo, & bi se
na moraliden vspeh, kate-| hoteli vsi slovenski ameriiki listi
prvo leto z listom do-

nafe mo-

lastnega premoZenja. Napredovala
je torej od 1. jan. 1915 v &lanstvu,
.osobito pa e z blagajno. Cistega
prebitka, ali narastka je naredila
nafa K. S. K. J. v zadnjih 12 me-
secih za $64,000.00 kar tvori re-
kord vseh rekordov. Upati je, da
bomo priromali v 2 mesecih Ze na
$400.000.00; do prihodnje konven-
cije pa gotovo do $500.000.00 ali
pol milijona.

Vidite cenj. bratje in sestre! To
80 lepi uspehi pravilno urejenega
asesmenta pri Jednoti. Privadili
Smo se novega asesmenta, ker smo

bili do tega primorani glasom po-
stave,

Ob sklepu I. leta se urednistvo
vsem cenj dopisnikom in sotrud-
nikom iskreno zahvaljuje za njih
naklonjenost in trud, ter se pri-
poroéa e v prihodnje. Bai sedaj,
cenj. ditatelji imate lepo priliko
in &as za ruzna dopisovanja. Saj
Je Vam urednidtvo doloédilo poleg
druge strani Se tretjo, ki naj bo le
Vam na razpolago pri razpravah
in debatiranju.

Se eno pro&njo imamo do goto-
vih sobratov oz. éitateljev. To so
Stevilni nafi gg. duvhovni &lani
nafe Jednote. Upamo, da nas bo-
dete v tekoem letu s kakimi pri-
mernimi &lanki in dopisi bolj pod-
pirali kot prvo leto. Urednik lista
je le lajik, torej se_ng more od
njega zahtevati, da'l priabéeval
cele kolone verskih &lanxor.

K sklepu prosimo 1jubegy
da bi izvolil podeliti tekode leto
nadi podp. organizaeiji in tudi
listu svoj blagoslov, da bi e bolj
vsestransko napredovala, — da bi
ohranil &lanstvo v zdravju, zado-
voljnosti, miru in sredi, kakor#no
vsak posameznik Zeli!

S sobratskim pozdravom vdani
Vam

_Ivan Zupan,

urednik ‘‘Glasila K. 8. K J/'

K “Zvezi slovenskih
¢asnikarjev”.

Daleé, daleé smo Se zadaj mi slo-
venski ameriski ¢asnikarji za na-
Simi stanovskimi tovarifi drugih
narodnosti, osobito za angledkimi
¢asopisi. Premladi in predibki
smo Se, da bi se zamogli meriti Z
njimi. AmeriSki angleski listi i-
majo tukaj odprto in Sirno pot
med miljoni prebivalcev svoje na-
rodnosti. Imajo na razpolago na
milijone dolarjev kapitala, dovolj
veséih uredniskih moéi in &irni
krog sotrudnikov vseh stanov.

Da, kaj pa §e hofemo mi ameri-
8ki Slovenci? Mala peséica, okoli
180,000 nas je tukaj in imamo Ze
13 razliénih slovenskih listov raz-
nih struj in razne bafe. Skoda,
da jih ni 12, ali vsaj 147 —

Nad chikaski kolega, urednik
““Casa,” nam je v svoji zadnji de-
cemberski Stevilki povedal par
prav poitenih pod nos. Prav ima!
Nié mu ne zamerimo. Zdrava kri-

1

da ni pretirana. Na zadnja ‘‘Ca-
sova’’ razna izvajanja in pripo-
roé¢ila ne bodemo za danes obsir-
no odgovarjali, omenimo naj le v

ravnati v gotovih toékah po navo-
dilu tega urednika!

Samo v dveh toékah se Z njim
ne strinjamo in trdimo, da so iste
neizpeljive. Prva tolka so staro-
krajske vesti in novice. — Z mir-
no vestjo lahko trdimo, da é&ita
nafe ljudstvo med vsemi drugimi
élanki in noviecami, najrajie vesti
starega kraja, osobito Se sedaj
vojnem &asu. Seveda je pri tem
leZee na uredniku li
starokrajske novice daje
ditateljem ,v razvedrilo.
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smo Ze torej, da so zanimive staro-

. krajske novice o javnem in dru-

Zabnem Zivljenju nadih rojakov
onstran oceana ameriikim &itate-
ljem vedno dobro dodle.

Ce bi imeli mi danes n. pr. list,
ki bi izhajal po 2 krat na dan in
bi prinafal redno polovico svojih
strani samo starokrajskih vesti, —
bi lahko &tel séasoma od 15 do
20,000 naroénikov, Vedina, kar
Jje nas tukaj, je Se vedno radoved-
na, kako se godi v starem krajut
Marsikako zanimivo vest &ita kak
naroénik v slovenskem listu veli-
ko preje, — predno dobi tozadev-
no poroéilo od doma. Culi smo Ze
na lastna ufesa, da nekateri ne &i-
tajo razun novie iz stare domovi-
ne nidesar druzega. Ni jim pa
mar ne politika, ne amerifke ve-
sti ne povesti itd. Toliko o todki
glede starokrajskih novie. —

Druga koéljiva toika v zadnjem
“Casu’” je ideja o organizaciji
slovenskih &asnikarjev v Ameriki.
Oj kako to lepo doni. Krasne be-
sede! Niti Homer, ne Dante, ne
Goethe, ali nad Prederen bi jih ne
mogel ustvariti. Skoda, da ni nad
domaéi kolega naredil cel ducat??
in!! konecem napisa tega &lanka.
— Ze pred tremi leti nazaj se je
tudi o sliéni zvezi pisalo in &italo.
In kakfen je bil uspeh? Kakor o-
bi¢ajno, nifeven. — —

O zvezi slovenskih &asnikarjev
v Ameriki bomo navedli tukaj
kar naravnost umestno priliko, a-
li primero, da je isto tako nemo-
goée udejstviti, kakor dandanes
pobratiti turfkega sultana in ru-
skega carja ali nemikega Villeta
in srbekega kralja. To organiza-
eijo je dalje tako nemogode pri-
deti kakor vgnati v en hlev éredo
ovae in volkov, ali madk in psov.
— — preveé smo si nasprotni! —
Preveé raznostranski! — — Pre-
ve¢ nesloZni! — — Predaled gredo

ng _Iiri nasi &asnikarji za svoji-
v $2Ji! — — Eni bi najrajii o-

vse milijonarje, drugi ho-
in bi
najrajée Boga zopet kriZali, eni i-
majo liste preved v sebiine svrhe
i. t. d. Pa brez zamere! — —

Poglejmo dandanes le nafe slo-
venske ameriike liste. Tu se bije
¢asnikarski boj, kakor na Ruskem,
ali na Balkanu med sovrainiki.
Psovanje, oditanje, predbacivanje,
natolcevanjé je na dnevnem re-
ds. da se &loveku gnjusi. Ali vi-

' to cenj. tovarifi pri drugih
ameriskih listih? Marsikdo pljuje
drugemu v skledo, a ne vidi smeti
pred svojim pragom.

In naj bi danes znani in pleme-
niti Alfred Nobel zopet oZivel, ter
dolodil $1,000.000 dotiéniku, ki bi
zamogel zediniti slovenske ameri-
ike ¢asnikarje. — Ni se Se rodil o-
ni, ki bi dosegel to nagrado.

Zdi se nam, da Zivimo mi slo-
venski ameriski &asnikarji kakor
posamezniki na velikih gorah.
Med nami so pa neprestopni glo-
boki prepadi, da si ne moremo po-
dati rok. Leta in leta bodo e pre-
tekla, predno se bodo ti prepadi
zasuli, ali da bi bilo mogoée &ez
nje napeljati brvi k zdruZenju!
— — To je nasa odkritosréna
sodba in mnenje! —

In bas to je tudi vzrok, da smo
amerifki Slovenei glede kulture
Se daleé zadaj za drugimi narodi.
Nasa knjiZevnost, ali literatura
spi spanje praviénega. Caka e
vstajenja kakor kralj Matjas.

Da da! — Veliko koristnega bi
se dalo ukreniti z nameravano zve-
zo Casnikarjev, kar bi bilo v po-
nos nas vseh amerifkih Slovencev.
Z rovanjem se pa ne doseZe nide-
sar.

Ker je nas$ list Se mlad, neizku-
sen in novorojenéek na éasnikar-
skem polju, ni treba smatrati teh
vrstie, vrsticam kakega diktator-
ja. Napisali smo jih ravno k prvi
obletnici lista, ki se &e ni nikdar
spuséal v kako éasnikarsko pole-
miko in se tudi ne bo. Te besede
navajamo s tem popolnoma z ne-
pristranskega stalii¢a in vsled Ze-
1je ‘‘Casovega’’ urednika. Upamo,
da se bo tozadevno e kdo drugi
zglasil in povedal svoje odkrito
mnenje o nameravani organizaciji

lista. | slovenskega &asmikarstva v Ame-

riki.

8VOJI K BVOJIM! — Driite se

kakem poginolem konju,
utopljeni kokodi, ravsu in kaven

vedno tega gesla!

g Y B

Zedinjenih driav in koliko dobre-
ga 8o storili za razvoj in napredek
nafe &irne in mogoéne nove domo-
vine. Vsi ti podatki so zgodovin-
sko potrjeni in dokazani, torej ne
more nihée trditi, da niso resnié-
ni. Izmed najbolj vaZnih zgodo-
vinskih podatkov navajamo tukaj
le sledede:

Odkritelj Amerike, Kristof Ko
lumb je bil veren in vnet katoli-
éan. O njem smo &ifali, da je &el
v starem kraju k sv. obhajilu,
predno se je napotil prvié v Ame-
riko. — Prvo odkrito ozemlje v
osrednji Ameriki, otok je imeno-
val bo boZjem Odreiniku (San Sal-
vador). Ko se je vrnil prvié zo-
pet naaj na Portugalsko, je nesel
s seboj vedji kos zlata, iz katerega
Jje dal narediti za katolifko kate-
dralo v Sevilli krasno monitran-
co, ki 8¢ danes pri¢a o verskem
mifljenju nepozabljenega odkri-
telja Amerike.

John de la Cosa, spremljevalec
in krmar na ekspedicijski ladji
Kriitof Kolumba je bil tudi vnet
katoli¢an.

Americus Vespueei, po katerem
je dobila Amerika slu¢ajno svoje
ime, je bil katolidan.

Katoliéan je bil dalje slavno-
znani Vasco de Balboa, odkritelj
pacififkega oceana.

Odkritelj Floride, John Ponee
de Leon, je bil tudi &lan katolidke
cerkve.

Admiral prvega brodovja, ki je
preplulo okrog sveta Ferdinand
Magellan je bil katolican. Ta je
odkril tudi znano morsko oZino, ki
nosi danes njegovo ime.

Odkritelj ozemlja ob atlantskem
oceanu, kjer se nahaja danes dria-
va N. Carolina in druge drzave v
Novi Foundlandiji, — John de
Verrazani, je bil katoli¢an.

Odkritelj Californije in podjar-
mitelj Mehike, — znani Fernan-
do Cortez, je bil katoli¢an.

Istotako je bil katoliéan znani
De Soto, odkritelj ozemlja ob iz-
liva reke Mississippi in podjarmi-
telj Floride.

James Cartier, ki je odkril reko
sv. Lovrenca in dele v juini Kana-
di, je bil katoli¢an.

Odkritelja glavnega ozemlja Se-
verne Amerike, — John in Seba-
stijan Cabot, sta bila katoli¢ana.

Ustanovitelj prvega in najsta-
rejSega mesta v Zedinjenih dria-
vah, — St. Augustine, Fla., — Pe-
ter Melendez je bil tudi katoliske
vere,

Ustanovitelj drZave Maryland.
Sir George Calvert (Lord Balti-
more) je bil katoli¢an.

Odkritelj huronskega jezera
(Lake Huron) je bil katolifki me-
nih Joseph Le Caron, O. 8. F,

Ustanovitelj mesta Quebeec v
Kanadi in odkritelj Champlain in
Ontario jezera je bil katoliéan Sa-
muel de Champlain.

Jezuit Isaac Joques je bil prvi
misijonar med Iroquis Indijanei.
Kasneje je spreobraéalo Indijan-
ce po severozapadu in zapadu do-
sti katoliskih misijonarjev. Tudi
mi Slovenci se lahko ponaSamo s
¢astnim Stevilom nasih prvih misi-
jonarjev; od teh jih Zivi 8e danes
nekaj.

Prvi misijonar in uéitelj Indi-
jancev huronskega plemena je bil
jezuit John de Breboeuf.

Prvi guverner in vrhovni sod-
nik drZave Maryland je bil kato-
lican Leonard Calvert.

Prvo misijonsko delo v Mary-
landu je opravljal jezuit Andrew
White.

Odkritelj gorenjega dela reke
Mississippi in apostelj Mississippi
doline je bil znani jezuit James
Marquette,

Reko Ohio je odkril katoliéan
De la Salle.

Prvi katoliSki guverner v New
Yorku je bil 1. 1682 in sicer Irec
Thomas Cogan.

Vstanovitel) mesta San Franei-
sco, Cal, je bil franfifkanski pa-
ter Junipero Serra.

Ustanovitelj ameri¥ke mornari-

ce je bil katoli¥an John Barry.

nie, ki m leta

Progladenje je
bil katoliéan. Istotako je podpi-
sal to listino tudi znani Charles
iz Carroltona, — po veri
katoli¢an.

General James Shields, ki je do-
bil prvi ‘‘charter’’ za mesto Chi-
cago je bil katolidan.

Tudi znani general Sheridan je
umrl kot katoliéan. Njemu je dr-
#al posmrtni govor kardinal Gib-
bons.

Koneéno naj bode $e omenjeno,
da so bili prvi odkritelji, preisko-
valei, ustanovitelji raznih mest in
naseljeniki tudi nafe drZave Illi-
nois sami katoli¢ani.

Blagor miruim.

Spisal A. K
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Vdanost v voljo boijo.

Svoj zadnji élanek na tem me-
stu sem zakljeéil z navodilom, da
naj se &lovek vda vedno v voljo
boZjo, ako hode doseéi pravi mir,
sredo in pa milost pred svojim
nebefkem Odetom. O vdanosti v
voljo boZjo nadaljujem danes sle-
dede:

Ne morem si kaj, da bi tukaj
ne ponovil one zgodbe, ki se je
Ze davno vriila in Ze mnogokrat
pripovedovala, pa si jo ljudje le
Se¢ premalo zapomnijo in si vse
premalo prizadevajo po njej u-
ravnavati svoje misljenje in ve-
denje. Povedal nam jo je ulen in
svet moZ po imenu Tavlar. Ta
poboZni madnik si je namreé pri-
sréno Zelel pridobiti kriéanskih
dednosti v prav veliki meri. Ker
se pa v svoji poniZnosti ni zanesel
na lastno svoje znanje, je osem
let prav gorede molil, naj mu do-
brotljivi Bog vendar poslje take-
ga dusnega vodnika, ki mu bode
pokazal najkrajSo pa najgotovej-
S0 pot do bhoZjega dopadenja.

Nekega dne §e¢ prav posebno
¢uti to Zeljo v sreu in Se goreé-
neje prosi Boga, naj mu jo izpol-
ni. Nenadoma zaslifi glas: ‘‘Po-
jdi in na stopnicah pred cerkve-
nimi vrati bo§ naSel tistega, kate-
rega iSéed.’’ Ves vesel hiti Tavlar
proti eerkvi, a na oznadéenem kra-
ju ne najde nikogar razen revne-
ga berala, v cunje zavitega in
bosega. Kako bi si bil mogel mi-
sliti, da naj mu bo ta dusni vodi-
telj? Vendar se preblagi masnik
z njim spusti v pogovor ter mu
voiéi ‘‘dober dan’’. ‘‘Zahvalim
se vam za ta pozdrav’’, odgovori
reveZ; ‘‘pa vedite, da jaz se ne
morem spomniti, da bi bil kdaj
zame slab dan.”’ ““No,’” povzame
Tavlar, ‘‘tedaj ti vo&&im, da bi ti
Bog k tem dobrim dnevom, ki si
jih zmeraj imel, pridejal Se vso
mogodo sredo!’’ ‘‘Zahvalim,’’ od-
govori berad, ‘‘toda vedite, da
jaz e nikoli nisem bil nesreéen in
da se mi v vsem Zivljenju Se ni
zgodila nobena nesreéa.”’

Tavlar se ¢udi takim odgovo-
rom in pravi: ‘““Tvoje besede so
mi uganka; pa bodi tako dober
in govori jasneje, povej, kaj mi-
slif§ s svojim tako skrivnostnim
govorjenjem?’’

Zdaj mu zaéne berad razklada-
ti: ‘“Rekel sem vam, da Se nisem
doZivel nobenega slabega dne;
kajti nadi dnevi so le tedaj slabi,
ako jih nismo obrnili v slavo boz-
jo, dobri pa vselej, ¢e smo sluzili
Bogu ; in to nam je z njegovo mi-
lostjo zmeraj mogode, naj pride
nad nas karkoli. Jaz sem, kakor
vidite, ubog in bolan beraé, ki ni-
ma nobene pomodi, nima domovi-
ne ter sam po svetu tava ter po-
vsod izkusi veliko hudega. Ce tr-
pim lakoto, ker mi nihée noée ni-
fesa dati, hvalim Boga. Ce sem
brez strehe, izpostavljen deZju,
todi in vetru; ée mi udje mraza o-
trpnevajo, ker me slabe cunje ne
morejo ogrevati, se Bogu zahva-
lim za to. me ljudje zaniéuje-
jo, ker sem reven in nadloZen,
hvalim in &astim boZje veliastvo.
Obkratkem, kar se mi zgodi pri-
jetnega ali neprijetnega, vse mi
daje priliko hvaliti Boga; moja
volja je vedno zedinjena ¥ boZjo
voljo in za vsako reé hvalim nje-
govo presveto ime. Tako je zame

prav vsak dan dober dan; kajti
ne trpljenje in bridkosti, marved

Cudeé se taki modrosti prepro-
stega reveia, povpraia Tavlar, ka
ko mu je bilo mogode dospeti do
take srede!’’ ““Tako, da z Bogom
Fivim kakor otrok z najboljfim
ofetom,”’ je odgovor. “‘Nikdar
ne pozabim, da ta najmodrejii in
najmogoénejii Océe pad dobro ve,
kaj najbolje hasne njegovim o
trokom, in da jim vselej tudi da
ravno to. Naj bode pa to, kar
se ggodi, nafi naravi prijetno ali
neprijetno, naj se zdi ljudem slay-
no ali sramotno, naj bo sladke ali
grenko, zdravju ugodno ali neu-
godno, jaz sprejmem in sem pre-
pri¢an, da v tem trenutku je rav-
no to najboljée zame, ter sem ta-
kot zadovoljen, da bi me ne mogla
bolj zadovoljiti nobena druga
reé. Po tej poti sem dospel do
popolne srede in. za vse brez izje
me hvalim ljubega Boga.'’

Pogovor je Se dalje trajal, a za
nas namen je Ze to, kar smo slifs-
i iz ust ubogega reveia, dovelj
nauka za uspeino kovanje nafe
sree. Ko bi kaj takega govoril
moZ, ki se v tandico obladi, veak
dan imenitno gosti ter ima na rag-
polaganje vsega, desar poZeli nje-
govo sree, bi nam bilo morda ne-
koliko teZe verjeti; a videti moZa
iz najniZje vrste Cloveike druibe
v toliki zadovoljnosti, si lahko o-
ditamo, rekod”: kako pa, da mi, ki
smo na dokaj vikji stopinji, ni-
smo zadovoljni, marved nas slifi
svet tolikokrat vzdihovati in se
pritoZevati? Odgovor na to vpra-
Sanje je lahek: zato, ker se uspe-
#no ne poslufujemo onega pripo-
modka, ki nas edini more ohraniti
v radovoljnosti, vdanosti v volje
boZjo! Ko bi bili zmeraj in v vseh
okoli&¥inah vdani v voljo boZje,
— z Bogom ene misli in ene volje,
bi bili tudi vedno zadovoljni in
srefni. Naj navedem nekoliko
takih okoliS&in.

1. Z vdanostjo v voljo boijo
sprejmimo sleherno vreme: vrodi-
no in mraz, def in sneg, vihar in
todo, nevihto in hudo uro—sprej-
mimo mirno in radovolino kakor
prijetne Zarke pomladanskegs
solnea. Ne jezimo se, & se nam
zdi vreme neugodno in neprijet-
no, marveé¢ bodimo zadovoljni 2
vsakim vremenom, ki nam ga po-
glje Bog: in ko bi se nam zdelo 3¢
tako nadleino, ne hudujmo se,
marved zapojmo kakor oni trije
mladeniéi v ognjeni pedi: ‘“Mras
in vroéina, led in sneg, bliski in
oblaki — slavite Gospoda, hvalite
in povelifujte ga na veke!’’ Na-
rava slepa in neobéutna narava,
slavi Gospoda posvoje: ali bome
mi, ki imamo um in prosto voljo,
zaostali in celo Zalili Boga?!—Tu-
di moramo pomisliti, da takrat,
ko se nam zdi vreme neugodno,
je sto drugim v korist: razsodho
prepustimo Bogu, ki vse ve!

Poznemajmo sv. Frandifks
BorZana. Ta svetnik je obiskal ne-
kikrat neki samostan svojega re-
da, pa je priSel Ze pozno zveder.
Ker je Ze vse spalo, je moral ¥
prav hudem mrazu in silnem mes =
tefu dolgo stati pred.vrati. Sled-
nji¢ zaslifijo njegovo trkanje, ma
odprejo in se mu navsomoé izgo-
varjajo in ga prosijo odpuitanja,
da je moral toliko &asa zunaj éa-
kati v takem vremenu. Toda svet-
nik poniZfno in veselo odgovori:
‘““Najslajo tolazbo mi je dajale
to, ker sem si mislil, da je Bog
sam pustil tako hudo sneZiti na-
me‘,’

(Konee prihodnjié.)

GostobesedneZe obZalujemo ra--
di tega, ker morajo ti vefkrat sa-
mi posludati svoje govorjenje.

» “ -

Kar mati Zeli pri Zeninu njene
héere je vedkrat to, kar h& ne o-
dobrava.

* * »

Bedo se prifteva zlu &lovefkega
fivljenja vsled kojega smo ohso-
jeni na vsakdanje trdo delo bresz
presledka. e .

Nekateri greiniki prosijo raje

svoje sosede odpulfanja namesto
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GLAVNI URAD: JOLIET, ILL.
Telefon 1048

— 0

Od ustanovitve do 31. decembra 1915. skupna izplatana podpora
$1,114.736.45.
. +
GLAVNI URADNIKI:

Predsednik: Paul Schneller, 1951 W. 22nd Place, Chicago, IlL

1. Podpredsednik : Joseph Sitar, 805 N. Chieago, St., Joliet, IIL

11 Podpredsednik : Anton Grdina, 6127 St. Clair-Ave, Clveland, O.
Glavni tajnik : Josip Zalar, 1004 N. Chicago St., Joliet, 11l

Pomoizni tajnik : Josip Rems, 2327 Putnam Ave., Brooklyn, N. Y.
Glavni blagajnik : John Grahek, 1012 Broadway, Joliet, Il1.

Duhovni vodja: Rev. Jak. Cerne, 820 New Jersey Av., Sheboygan, Wis.

- Vrhovni zdravnik : Dr. Martin Ivee, 900 N, Chicago, St., Joliet, Il
NADZORNIKI:

Josip Dunda, 704 Raynor Ave., Joliet, Ill.

Geo. Thomas, 904 East B. St., Pueblo, Colo.

John Povsha, 311—3. Ave., Hibbing, Minn.

Frank Petkoviek, 720 Market St., Waukegan, Il

Frank Franéié, 318 Pierce St., Milwaukee, Wis.

POROTNI ODBOR :

Mihael Kraker, 614 E. 3. St., Anaconda, Mont.
Geo. Flajnik, 3329 Penn. Ave., Pittsburgh, Pa.
Anton Gregorich, 2027 W. 23. St., Chicago, 11l

PRAVNI ODBOR:

Joseph Russ, 6712 Bonna Ave. N. E. Cleveland, Ohio.

Frank Svete,. 1428 So. Sheridan Rd., Waukegan, Il1l.

Frank Plemel, Rock Springs, Wyo.

. UREDNIK “GLASILA K. 8. K. JEDNOTE"':
Ivan Zupan, 1951 W, 22nd Place, Chicago ,Il1L
Telefon: Canal 2487.
—o—

Vsa pisma in dénarne zadeve, tikajoée se Jednote naj se podiljajo
na glavnega tajnika: JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St., Joliet, Ill.
dopises druitvene vesti, razna naznanila, oglase in naroénino pa na:
“GLASILO K. 8. K. JEDNOTE"”, 1951 W. 22nd Pl., Chicago, Il

Iz urada gl. fajnika K. S. K. Jednote.

PRISTOPILI OLANL

K dr. sv. JoZefa 55, Crested Butte, Colo., 213318 Pa&ié Ivan 18,
1000. — 21319 Sniderfié Josip 35, 500. — 21320 Vidrieh Anton 42,
1000, spr. 23. dee. 1915.

K dr. sv. Jofefa 148, Bridgeport, Conn., 21321 Ciéek Stefan 21,
500. — 21322 Antolin Jurij 21, 500, — 21323 Verdee Stefan 23, 500.
— 21325 Raj Ivan 23, 500. — 21326 Zver Andrej 38, 500. — 21327
Lutar Stefan 41, 500, spr. 19. dee. 1915.

K dr. sv. Mihaela 152, So. Deering, IIL, 21328 Rosandi& Ivan 19,
1000. — 21329 Sertié¢ TomaZ 28, 1000, spr. 27. dee. 1915.

K dr. sv. Roka 15, Allegheny, Pa:, 21330 Flora Frane 17, 1000,

spr. 19. deec. 1915.
PRISTOPILE CLANICE.

K dr. Mar. Cist. Spoé. 80, So. Chieago, IlL, 7571 Nik&ié Katarina
37, 1000. — 7572 Kobe Katarina 33, 1000, spr. 19. dec. 1915,

K dr. sv. JoZefa 148, Bridgeport, Conn., 75733 Lovar Magdalena
19, 500. — 7574 Sobodan Barbara 20, 500. — 7575 Raduha Terezija
27, 500. — 7576 Lutar Ana 38, 500, spr. 10. dee. 1915.

K dr. sv. Jeronima 153, Canonsburg( Pa., 7577 Verhovee Alojzija
46, 250, spr. 5. dee. 1915.

SUSPENDOVAN CLAN ZOPET SPREJET.
K dr. sv. Roka 15, Allegheny, Pa., 9972 Kovad&& Matija 40, 1000,

19. dee. 1915.
SUSPENDOVANTI CLANL

Od dr. sv. JoZefa 43, Anaconda, Mont., 17592 Peéari¢ Ivan 24,
1000, 27. dee. 1915. g

Od dr. sv. Barbare 96, Kaylor, Pa., 9902 Repovd Miha 36, 1000,
26. dee. 1915.

Od dr. Marije Majnika 154, Peoria, I1L, 20559 Cermelj Josip 34,
500, 12. dee. 1915.

SUSPENDOVANE CLANICE.

Od dr. Mar. Sed. Zalosti 81, Pittsburg, Pa., 2609 Jazvaé Magda-

lena 23, 1000. — 6011 Barkovié Ana 23, 500, 26. dec. 1915. '

JOSIP ZALAR, gl. tajnik K. S. K. J.

; Listnica urednistva.

Rev. J. L. Zaplotnik, So. Omaha,
Neb. Hvala Vam lepa za doposla-
ne nam laskave vrstice. Priporo-
¢amo se Vadi cenj. naklonjenosti
v nadi, da boste stopili letos v oZji
krog sotrudnikov naSega lista. So-
bratski Vam pozdrav!

F. P., Cleveland, 0. Tudi Vam
izreka uredniStvo iskreno zahvalo

imamo pa tam 27 zastopnikov
(Representatives).

Naroénik, Kansas City, Kans.
Vsled sedanje evropske vojne ni
sedaj nikomur svetovati, da bi po-
Siljal denar v kako starokrajsko
hranilnico. Nihée e ne ve kako bo
po vojni? Saj je tukaj v Zedinje-
nih “ driavah dovolj zanesljivih
drZavnih in drugih bank. — Da,
oni rojaki, ki imajo od prej de-

1L hllprﬂalm hkorporinnni.lo- '

povodom Vaie &estitke k prvi ob-
letnici naSega lista. Zglasite se Se
kaj! Pozdravljeni!

Kandidat, Chicago, Ill. Mesto
Chicago imd 35 volilnih wardov;
za vsak ward sta izvoljena 2 mest-
na odbornika (aldermana). Vi sta-
nujete v 11. wardu, mestna odbor-
nika za ta ward sta Mr. Petkoski

~ in H. Cullerton. Za zakonodajo

(Legislature) v Springfield, Il je
dolodenih 51 volilnih okrajev.
Vsak volilni okraj ima 1 senator-
ja in 3 zastopnike (Representa-
- tives).

" Driava Ilinois je v senatu v

 Washingtonu zastopana po 2 se-
I : Mr. Lawrence Y. Sher-

nar v starem kraju v kakem de-
narnem zavodu, izgubijo danes
vsled vojne pri vsakih $100.— ne-
kaj nad $35.00. Ce se bo denarni
kurz avstrijskih kron dvignil?—
ne vemo.

Listnica upravnistva.

Slede¢éa krajevna drustva so s
tem naprofena, da nam zanesljivo
tekodi teden dopofljejo imena
svojih novih uradnikov za 1. 1916
in siecer: &t. 20, 39, 67, 68, 73, 80,
94, 100, 102, 124, 128, 142 in 152.

Radi bi priob&ili v prihodnji
§tevilki #e popolen imenik krajev-

an in James Hamilton Lewis. V
ozir. poslanski zborniei

nih druftev nase Jednote.
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njen kras;
nost in sreda — pokoj in mir
boZji, ki ga prinada s seboj! Ni je
nodi v vsem boZjem letu, ni ga

dneva v vsej neskondni veénosti,
ki bi rodil toliko srede, ki bi pri-
nesel toliko neizmernega boga-
stva.

Trdovratni in zakrknjeni gres-
niki ne postanejo nikoli deleZui te
srede, tega bogastva; — samo bla-
gim, nedolinim sreem, samo spo-
korjenim dufam je namenjeno
vse to. Samo njim se poraja na
svet leto za letom svetovederna
noé v vsej svoji prelesti.

Vstane iz mraka in napolni srce
in prevzame dufio in raste v jasno
noé, z zvezdami posejano; polno
je sree in vsa dufa je polna sveto-
vederne noli; — in prikipi v odi
in zasije v mjih; zable#dijo se bi-
seri, resniéni in dragoceni, v sve-
tovederni nodi porojeni. — No-
bena nod v vsem boZjem letu ne
rodi toliko neizmernega bogastva.
Samo blaga in nedolina srea, sa-
mo spokorjene dufe so ga dele-
ne.

L k2 o

Zbudili so nas, oblekli skrbno
in toplo, in stopili smo v drugo
sobo. — V kotu jaslice: lesen
hlev, pastirji in ovéiee iz papirja
in lesa. Zraven boZiéno drevo,
male, drobne sveike so gorele po
njem ; pozladeni in posrebreni ore-
hi, oranZe in cukreni angeléki so
viseli po vejah.

Zmeglilo se nam je prvi hip
pred oémi; kakor bi zrli skozi od-
prta vrata v raj, tako se nam je
zazdelo. Skozi solze, v trenutku
porojene iz radosti in veselja, so
nam oZiveli pred oémi pastirji in
angeli, oZiveli Kralji, Marija in
JoZef, resniden in Ziv je leZal pred
nami v jaslicah sam novorojeni
Bog. ZaZarela je zvezda nad hle-
vom, napol razpalim in podrtim,
a tako krasnim; po peddenih ste-
zah so se sprehajale ovéice, pasle
80 se po travniku in po visokem
hribu, z mahom obraslim, ki se je
vzpenjal za hlevom. Orehi na
drevesu — suho, disto zlato in
srebro; po vejah, ki so letali an-
geli med njimi, so rasle oranie.

Kakor bi zrl v raj, je bilo v
hlevu: Jezuiéek, Marija, Joief,
trije Kralji in vse polno angelov
in pastirjev v morju svetlobe, ki
je lila z drevesa.

Vse tako krasno in lepo, svetlo
v dusi, téplo in prijetno v sreu.

In zrla sta ofe in mati tri an-
geléke pred jaslicami, sklenjenih
rodie in smehljajodih lie, v oéeh
solze radosti in srede, nehoté in
nevedé porojene iz preobile blaZe-
nosti . . . ZaZarelo je tudi njima v
oleh, zagoreli so dragoeeni biseri,
ki jih je svetovederna noé tako bo-
gata — nepri¢akovano obdaruje
éloveka z njimi.
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Prelesten &ar je polnil stolnico,
ki se je kopala v morju svetlobe.
Celi gozdi sveé so goreli po oltar-
Jih; oéi je slepila prejasna svet-
loba elektriénih Zarnie; podasi se
je moral &lovek privaditi, ko je
vstopil iz temne nodi, iz mrafno
razsvetljenih ulic.

Natlaenopolna je bila cerkev.
Ljudje vseh stanov, vsake staro-
sti, obeh spolov; revez tik bogati-
na, plemenita8 tik preprostega de-
lavea, uradnik tik kmeta, vojak
tik dijaka, gospa tik beradice,
skljudeni starfek med mladino,
vnuk ob strani babice — iz mesta
in okolice, od vseh strani so pri-
hiteli, da vidijo bajni sijaj pol-
noc¢niee.

Na evangeljski strani oltarja
sedi na visokem prestolu pod svi-
lenim baldahinom metropolit. Vse
polno duhoviéine okoli njega --
vsi sami prelati in dostojanstveni-
ki, stolni vikarji, nad¥kofova ka-
pelana, cela procesija bogoslov-
cev, dva lakaja v temni livreji,
srebrnoobrobljeni in s srebrnimi
gumbi nafiti; kratke hlage, dolge,
bele nogavice.

Prevzvikenega obladijo; lakaja
mu obuvata bele, svilene nogavi-
ece, &revlje iz bele svile, vse ez
presite s Cistim zlatom.

Pred njim kle& kapelan, ki dr¥i
na glavi knjigo, tik njega bogo-
slovee s svedo v tefkem svedniku
z dolgim rodajem iz srebra, boga-
to pozladenim.

nesé palij, na prsih, na
na hrbtu &tiri igle, &tirje
dragoceni opali,

biseri in diamanti;
cih se draZestno leskedejo tirje
briljanti. Rokaviee krasne, prstan |radosti

v Soaiatrn Vv njenem ocesu ; draija mu

je bila in ljubda nego v
Iz zakristije prideta dva novalin ves -ij?jni bwmm:m b
bogoslovea, dol.ge, svilene vele &ex|Sédel je, del biret na glavo in se
ramena, v roki prvi mitro, drugi|zavil v zlatotkano svilo pluviela.
pastirsko palico. Velum bel, bel D
njihov toket in rokavice bele,| Vsak na drugi strani presbite-
samo n,n!xovg dolga suknja é&rna.|rija, pod klopmi zdolej, sta sede-
Prevzvifenemu dajo mitro na|la oba &tabinista, sredi presbite-
glavo. Vstane, in z njim oba”pre-|rija med njima je stal §kofov pa-
lata, ki sta mu ob strani, in vsi|storalist, njemu na vsaki strani po
drugi prelatje v koru in vsi vikar-|{en mitrarij, §kofov in pro&tov. —
ji in bogoslovei, ki so zasedli|A ko sta #tabinista sedla, se je
spods:je klopi. V kotu ob oltarju|levi toliko zaokrenil na desno in
st.ojiJ.o vsi drugi, ki so v #kofovi|desni na levo, da sta si za hip zrla
sluZbi. v obraz in v oéi; in levi je pri tem
Iz zakristije prihaja po cerkvi|videl desnemu solze v odeh ia
cela procesija duhovidine ; najprej|tudi mater njegovo je bil prej o-
dva bogoslovea s kadilom, za nji-|pazil in njene solze; razumel je
ma kriZ, ob vsaki strani akolit z|sina in mater.
goredo svedo v velikem, srebrnem| ‘‘Gratias agimus Tibi propter
svefniku, dva pluvialista v #iro-|magnam gloriam Tuam!’”’ (Hva-
kih pla&éih, subdiakon in diakon,|lo Ti dajemo zaradi velike Tvoje
za njima ceremoniar tik pred pro-|slave) je trepetal po cerkvi polno-
§tom, proit z mitro, za proftom |zvoéni bariton, on pa ga ni slifal,
njegov mitrarij. nidesar ni videl krog sebe, njegov
Ko pridejo v prezbiterij, po-|duh je odromal iz presbiterija . . .

kleknejo pred oltarjem, se globo-] Tudi on je imel mater, ki nil;

ko poklonijo na levo in na desno;|imela veéje Zelje v vsem svojem
nadikofu prinesejo pastirsko pa-|Zivljenju, nego da bi zrla nekoé
lico; v spremstvu obeh prelatov|svojega sina pred oltarjem. — Pa
gre od oltarja. ' ga ni in ga ne bo nikoli. Tiste

Masa se je zadela. dni, preden je oblekel &mo haljo,

Kakor je velik oltar, krogin-|mu je umrla. — Bogve & mu je
krog je obdan 2z duhovidine, in|res umrla. — Stopil je v hifo —
ves prostoren presbiterij je je|pred dobre pol ure je bila %e zdra-
poln. va — pa 80 mu pokazali skozi

Kakor skozi bajno, prozorno|Vvrata v svobo: ‘““Ni je wved!” —
tendico je videti iz cerkve pred|Ni stopil v sobo in ni pogledal, ée
oltar, ki je zavit v belkasti dim|J¢ res, kakor so mu povedali; ni
kadila. Oltar je dragoeeno o se mw zdelo nemogole, zato tudi
ljen; velikanski svedniki i~ ne — Nikoli je ni veé
oltarna oprava, vse v istem slog- | videl ni mu bilo mogode prestopi-
vse iz srebra. A ¥e bolj dragoce-|ti tidiln vrat. — Bogve — morda
na je obleka knezonadikofova in|ni umrla . . . Osleparili so ga
duhovidine, ki asistira; &ista, te3-|mater, Zivo so mu jo pokopali . . .
ka svila, pretkana s suhim zlatom, | Ko se spomni, kako je sedel zra-
ki se leskede, da jemlje vid; in|Vven v sobi, tih, miren, ne bescde,
prstan nadikofov in njegov na-|ne solze — se mu nenadoma zbu-
prsni kriZ in opali, zapideni v pa-|di v sreu neizmerno gorje . . .

in vsi talarji iz violidaste svile in|otopelo in umrlo v srea. .. — Po
pelerine iz hermelinove koZe in|kolenih bi romal pol velnosti da-
roketi z visokimi, dragocenimi|le¢ na njen grob, da bi ji smel Se
dipkami . . . y |enkrat pogledhti v obraz. — Pre-

Bogastvo in sijaj, vrednlv‘ \;. leno.l N.l ga veé &asa, n je veé
be boZje in praznovanja G 0- milosti, h bi o to .dovohh. -
vega rojstva. Dokrvt se je ugrizel v ustnice.

e < S ’ & Snel je biret in vstal.

Gloria in excelsis Deo!’’ za-

. ; e ““Pax vobis!’’ (Mir z vamil) je
g;le g];.r::mnﬁem s Cistim, razloéd- S i), in o o o 0k

“‘— et in terra pax hominibus|p; me topla roka poboZala
bonae voluntatis!’’ zamrmra pred po‘o;u,:h' 4 i
oltarjem in zadoni na koru. Bog s teboj in z menoj, blago-

Odmoljen je slavospev novoro-|pokojna, predraga! Z nebes zres
jenemu Bogu ; prevzvifenemu pri-|nocoj na mé, in z nebes me bos vi-
neso mifro in pastorale. — Poéa-|dela pred oltarjem kmalu in za
sen je njegov korak, njegova pri-|vedno. Le moé mi izprosi, trdne
kazen velidastna; pokoj in blaZe-|in krepke, da se mi ne izpodtakne,
nost miru boZjega na njegovem|da ne omagam na teZavnem potu
obrazu, v njegovih ofeh pa —|pod vrhom. Tvoj spomin me pri-
solze; dve svetli, jasni solzi. Sredi|vede do vrha, ni ga boljiega vod-
vsega tega sijaja solze! Dragoceni |nika, bolj zanesljivega na tej poti.
biseri so to, porojeni iz preobil-|— Bog s teboj in ti z menoj!
nega bogastva blaZenosti in sre-| Dva bisera sta zaZarela v svili
&e. Dve svetli, jasni solzi, poroje-|med zlatom na njegovih prsih in
ni iz srea. za tema Se dva. —

V vsem prebogatem blif¢u ni _
dragulja, ki bi tako jasno in svet-| Kapal je biser za bisergsn.:z.
lo Zarel, kakor tisti dve solzi. — |rosnih odi in Zarel v bogat,osuan!x
Za vse bogastvo bi jih ne prodal;|razsvetljavi svetovelerne nodi.
iztrgati bi moral sree iz prsi in ga |Biser za biserom, oéi pa so se topi-
prodati s svojimi solzami! Ni ga|le v tihem, blaZenem miru.
bisera tako krasnega, tako drago-| Sedeli so po klopeh in stali po
cenega ! vsej cerkvi in kleéali po vseh ko-

lij, in vse zlate veriZice prelatov|leto in ved — vse, kar je tisti hip|,.

dil iz svoje obupne Zalosti, kakor i

Za ograjo, ki lodi presbiterij od
cerkve, stoji stara Zenica. Slifala
je Ze toliko o sijaju, s katerim
praznujejo v mestu sveto noé; in
in sina je imela v bogoslovju. Tri
ure daled je priromala popoldne
od doma v mesto, obiskala sina in
se nekoliko odpoéila pri znancih;
brZ po enajsti uri pa je prisla v
stolnico, da bi dobila lep prostor.
Kakor bi se zbudila sredi raja, se
ji je zazdelo, ko je nenadoma za-
#arela vsa cerkev in so zadele po
oltarjih goreti svede druga za
drugo. — Kakor bi bila v nebesih.
ji je Zarel obraz, ko je zrla nad
kofa in vso duhovidino, ko je vi-

tih; bogato jih je nebo obdarilo,
natrosilo jim je biserov v narodje.

Stara gospa, sama in zapu$éena,
staromodno obledena, spomin iz
davnih dni; — reve, raztrgan in
premrazen, siva, razkuStrana bra-
da, dolgi, zanemarjeni lasje, mal-
ho pod pazduho; — devetnajst-
letna deva, zoren, cvetod c:lbraz; —_
skrbipolno lice matere-vdove; —
resen, postaren gospod: — r,.z.lié-
ne njihove Zivljenske prilike,
fudna njihova usoda, madaj zna-
Zaju ne podoben — nocoj vsi sku-
paj zbrani, vsi bogato obdaro-

vani.

Bogve kje sem jaz noeoj ! Morda | Vo ,

dela — sina, ki je pridel pred oltar|v stolnici, bogato razsvetljeni,

v velikem, firokem pluvialu iz

polnonatladeni, sijajno okraleni;
same svile in zlata. morda

kle&im v vadki cerkvi, zki | LOK. 8. K.

in solze svetovederne; nobenih bi
se ne sram oval ob belem dnevu,

me,
dost in veselje je
blaZena

Svetoveéerna
dar milosti m boije, ne-
izmerno je tvoje bogastvo! Le ne-
dolina srea, le skesane in spokor-
e ni bil delefen trdovraten
krknjen grefmik!

Razne stvari.

22 miljonov ljudi na begu!
‘Pester Lloyd’’ poroéa: Po po-
- liedels}

E

li tudi v vojni oslepeli.

Prevoz mrlidev 3 armadnega o-
zemlja.

Ministrstvo notranjih del je ob-
vestilo deZelna politiéna oblast-.
va, da si je vikje armadno povelj-
svo (vidje etapno poveljstve) pri-
drzalo pravico, odloéiti v veakem
posameznem sludaju, &ée naj se do-
voli ali ne prevoz mrlidev iz ar-
madnega ozemija, 80
Mi“ 0~
Kkupasiis) lie Poljsh

Nov nadin pozdra:

Nekateri nemski listi so zadeli
propagando, da bi se odpravilo
sedaj obiéajno pozdravijanje z od-
krivanjem in se namesto tega vpe-
ljajo salutiranje po vojakkem vzo-
ru. Znano je, da se je odkrivanje
vpeljalo v &asih, ko so bili razloé-
ki med stanovi jako ostri. Nesvo-
bodni ljudje so se morali odkriva-
ti svobodnim. Z vpeljavo #iroko-
krajnih klobukov je postalo od-
krivanje sploinejie in je bilo tu-
di pri vojakih navadno. Casih je
veljalo odkrivanje tudi za ponife-
valno. To ve vsak iz zgodovine
Viljema Tella in
klobuka. Dandanes je znadilno, da
pri nekaterih narodih ne denejo
radi klobukov z glave. Na Franco-

OTTAITE



naselil zopet fieki kupee iz Kena.
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Sredo kade jim kristjanev,

Pa jih v cerkev pripeljd.

Tak'-le mi previdnost boija
Pomagaleev pridobi,

In iz trdovratnih ajdov
Krotke mi ovdice st'ri.

To prigodbo, ljubi znanei!

‘am popiflem prav zvesto,
vsi zveste, kak’ Ind’janei

Tu® Zivé, mrijo lepo. .

Tu se boZja milost vidi

In preéudna vere mod
Prav oéitno nad Ind’janci,
Ko jim sije vere lué.

0 da mogel jaz bi Kranjcem
Teh Indijanov tje poslat’,

In vsem svojim ljubim znancem
Za izgled prav lep jih dat’!

Peto poglavje.

PIRC USTANOVI MISIJONSKI
POSTAJI V GRAND PORTA-
GE IN FORT WILLIAMU.
La Pointe kjer je za te dobe mi-

g Baraga, je 480 milj

Sault Ste Marie. Je pa velik

na zahodni strani Superior

Iz La Pointe poroda g.

listu (dne 21. julija 1838)

o o delovanju misijonarja

;l;.o:-p-ovin.ie Indi-

i

H,

i

‘“ Vieku treh let, kar bivam
Indijanei, imel sem priliko,
opazovati jih po raznih krajih in
ob raznih priloZnostih in sicer
kristjane in divjake. Trditi zamo-
rem,da so dobrosréno, potrpeilji-
vo in poduéljive ljudstvo. Pri-
pravljeni so za vse dobre in hla-
go. Tudi kot divjaki, &e so le lo-

2
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izrodilu, imajo do
jev veliko spodtovanje.

!
|

ro, reeimo,
ve glave, lisiéje repe, itd.
nik pa je bobnal nad bolikov
glave na éorobni boben ter zago-
varjal bolezen. Bolnik sam pa je
zdihoval v smrtnih teZavah k hu-
demu duhu Mathimanitu: ‘0j,
ne muéi me veé in pusti me Se -
veti!”™ Ko se ta komedija in be-
darija vr¥i v bolnikovi sobi, pride
k njemu njegova sestra, ki je bila
v kriéanstvu Ze podudena. Razjo-
ka se nad to bedarijo, reksi bra-
tu: ““Ljubi brat, za smrt si bolan,
in stavi§ svoje zaupanje na te be-
darije, ki ti ne morejo pomagati.
Raje zaupaj na Boga, nafega
Stvarnika, ki ti je dal Zivljenje.
Le on sam ti zamore pomagati in
zopet povrniti ljubo zdravje.”’
Bolnik sluia’aestm. Brzo veli svo-
Ji #eni, naj pobere vse te vraZari-
Je v vredo ter seige pred hiso.
Potem pa priéne moliti k Bogu in
za prositi za ljubo zdravje. Tudi
stori obljubo, da hode prejeti sv.
krst, é¢ mu Bog da zdravie. In
glej! precej mu odleZe in kmalu
ozdravi po boZji pomoéi. Temu
éudapolnemu naglemu ozdravlje-
nju se niso malo éudili diviaki

£

Boga in sv. vere,

Ko se pripeljem po jezeru 23.
dne julija v Grand Portage, pri-
éakovali so me divjaki Ze Zeljno
ob bregu. Omenjeni divjak je Sel
celo daleé po vodi, da mi poda
prvi roko. Bil je tudi prvi kriden.
Sedaj je prav gore¢ kristjan in
prvi pevee v cerkvi. Ubogi-divja-
ki me prisréno sprej.m;‘(:‘r pelje-
jo v majhmo hifieco iz cedrpvega
lesa; okna je imela iz srnjeve ko-
Zze mesto stekla. Ker so znali za
moj prihod, postavili so mi jo sa-
mi Ze poprej. S prvim govorom o
koristi sv. vere sem pridobil srea
vach. Le neki star divjak, ki je

.| prifel v vaSo sveto druzbo.

umoril svoje stariSe, Zeno in otro-
ke ter jih pojedel, ostal je trdo-
vraten. Vse opominjevanje je bilo

: {zaman, odgovoril mi je: ‘‘Nisem

vreden sv. vere in milosti boZje.
Bila bi neéast za ¥v. vero, ko bi
Zato
hofem ostati malikovalee ter deli-
ti osodo druzih divjakov.”’

Taki in enaki zgledi so Ziv do-
kaz, da zamoremo mi — slabo o-
roZzje v roki praviénega Boga, ki
skaZe usmiljenje onim, kterim po
svoji neskonéni praviénosti hode,
— le tam uspeSno delovati, kjer
omedi srea usmiljenje boZje.

Na praznik sv. Jakoba sem bla-
goslovil na éast sv. Petru cerkvi-
co, ktero so postavili goredi div-
Jjaki iz cedrovega lubja. V njej o-

rikrat na dan menjavajo,
brati, pisati, moliti in peti. Ti pri-
prosti divjaki imajo toliko vese-

i|lja do uéenja, da se je v teku dveh
i| mesecev naudila jedna
i|brati iz knjige, ki jo je spisal g.
i|Baraga.

tretjina

Ker kaZejo ti divjaki jako do-
bro glavo, namenil sem se tukaj
ustanoviti vzgledno misijonsko
postajo. Zato nisem krstil nobene-
ga, e ni znal dobro na pamet kr-
Séanskega nauka in molitey ter ce-
niti veliko vrednost sv. vere. Kr-
S¢ujem le ob nedeljah popoldne,
pa prav slovesno. Vdieraj (39.
sept. 0. .) sem krstil in cerkveno
porodil e le glavarja. Prisel je k
tej slovesnosti v beli suknji z ru-
menimi trakovi obgiti; prepasan
Jje bil z rudedim prepasom. Hlade
Je imel rudede, ki so bile lepo pi-
sane, in rumene fkornje. Njego-
va sedemdeset let stara nevesta je
imela &rno obleko z raznim lepo-

Estrear
in pojedel. .

milj od poprejinje misijonske po-
I 2 .

‘“Stara Zeniea se pripelje v maj-

Grand Portage,’’ pife 5. dan no-
vembra, ““in mi pripoveduje, da
se je ondotnim divjakom napove-
dal pastor. Indijanci pa bi raje i-
mell  érnosuknjarja in sprejeli
njegovo vero. Povabi me, naj br-
zo pridem k njim. Precej slufam
ta migljaj boZje previdnosti. 1z-
berem si osem novokriéenih Indi-
[jancev, ki so bili najbolj goreéi
!kl'ibtjl{lli. Ti 80 me peljali v maj-
hnem ‘Golnidu iz brezovega lubja
v oni kraj. To moje potovanje po
Jezeru je bilo jako teZavno in ne-

proti veter. Bojevali smo se z ve-
likimi valovi ter dréali preko vi-
soko vzdigajoéih se valov, kakor
po strehah dolgeg#t mesta. Kot led
mrzla voda nam je pluskala na
glavo in za vrat. Kranjee ne va-
Jen taecih smrtnih nevarnosti bi
umrl strahu. Moji brodniki, Indi-
[ janei, pa so veselo prepevali sve-
te pesmi. Tosem imel za znamenje
dobrega uspeha. 1z skudnje sem 7e

Tudi so dobili veliko zaupanje doznal, da me Bog pripravlja s te-

[lesnimi nadlogami na duino vese-
| je.

Sreéno dospemo na kraj. Div-
Jaki so nas prav prijazno spreje-
li. Ondotni kupee me je sprejel v
svojo hiSo prav gostoljubno. Od-
loéi mi v hi8i veliko sobo za boZ-
Jjo sluzbo. Moji brodniki se brzo

razigs ae po koéah Indijancev ter
i

hanijo prihod misijonarja
povabijo k poduku in sluzbi
vozji. Jako se zavzemo divjaki, vi-
deti moje Indijance njih stare
znance, da znajo prav poboino
moliti, brati iz knjige, lepo peti
ter pri sv. masi Se celo latinski od-
govarjati. Podudeval sem jih veé
dnij. Vsa obéina se je odlodila, da
hoée sprejeti sv. vero. Krstil sem
pa sedaj le otroke in nekaj odra-
§¢enih. Nisem namre¢ imel casa,
ostati pri njih dotlej, da bi se bi-
li i nauédili potrebnih resnie, sv.
v/ .'%n molitev. Tudi mojim brod-
nikom se je mudilo domu, da pre-
skrbe svoji druZini potrebnega 7i-
veza. Pustil sem jim pa v veri do-
bro podudenega Indijanea, ki zna
tudi brati. Ta jih bode pripravil
za sv. krst do mojega prihoda.
Mislim jih pa kmalu zopet obis-
kati.

Dobri divjaki so se mi prisréno
zahvalili za poduk ter obljubili,
da bodo prav dobri kristjani. Ta-
di so mi izrekli Zeljo, da bi radi
drugo leto postavili pod mojim
vodstvom novo cerkev. Obljubil
sem jim, da jim bodem pomagal,
¢e mi bode boZja previdnost po-
slala potrebnih pripomoékov.

Doletelo me je pa Se drugo ve-
selje. Nedavno je prifel neki gla-
var Indijancev od severa pet dnij
hoda dale¢ v Grand Portage, da
zve kaj veé o veri, ki slovi Ze med
njegovimi podloZniki. Jako mu je
dopadlo petje in pesmi, ktere so
mu prepevali moji Indijanei dve
no¢i. Obljubil mi je, da spomladi
pride s svojimi ljudmi sem, da
sprejmo sv, krst.

Po severnih krajih je e mnogo
divjakov, ki Zive ali skupno ob
Jezerih in rekah, ki so polne rib,
ali pa tavajo brez stalnega biva-

nako neumni Zivini. Nikdar Se ni-
so slisali kaj o sv. veri, niti vide-
li misijonarja."”’

Dalje omenja nad misijonar, da
je polje misijonskega delovanja
firoko, pa delaveev v tem vinogra-
du Gospodovem malo; izreka Ze-
ljo, naj bi prisli novi delavei sem.
Kdor pa hode po misijonih uspe-
gno delovati, mora biti vei& v bo-
goslovskih vednostih, izkufen v
dusnem pastirstvu, znati franco-
ski in anglefki jezik in biti trdne-
ga zdravja. Tudi mora biti pre-
skrbljen s potrebnimi reémi za mi-
sijonsko sluzbo boZjo.

(Dalje prihodnjid.)

hnem é&olnidu iz Fort Williama v i

varno. Vedno nam je pihal nas- |

lis¢a po gozdih za divjaéino, jed- |

imate na - prodaj -
kako zemljii&e,
farmo, trgovino ali
2 hiio,

1 AKO

v hodete—da bode

; Vaia trgovina, ali

niso bile avstrijske krone take po eeni kakor sedaj. PosluZite
se torej te ugodne prilike in se spomimjajte svojeev v stari
domovini s kakim denarnim zneskom. Pofiljatve so jamdene.

Sedaj Vam posijem K 100 samo za $13.00

Tudi izdelujem vsakovrstne pravoveljavne listine in iz
vriujem vse, v notarsko stroko spadajode zadeve za Zdruiene
drZave in staro domovino.

\
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POZOR! Kadar se nahajaie v gostilni,

sahtevajte vedno dobre, zdrave in pristne pijade, in te
s0 A. Horwatove: Importirani Brinjevec, Slivovec Tro
pinovee, Grenko Vino in Kranjski Grenbec. Moja tvrdks
jo prva i edina samostojun, ki importira Igane pijade
in zelidéa naravnost iz Kranjekega. Rojaki, zapomnite s,
ds je A. Horwatove Grenko Vino napravijeno iz najboljie

'

-

(8=

Yol USRI L e el ﬁécdilonifpkep rudedega vina in iz najzdrave £
] J ) ter nadkriljuje vee druge pijade te vrste za
zdravje. Bavno tako Kran Grenlee. Posebno ake

Rojaki in rojakinje!

Zakaj bi Vi platevali vidje cene pri
tujeih, e vam domada druiba poilje
denar v staro domovino vedno tolmefe,
zaneslyive in ceneje?

Veako poiljatev garantiramo.

5 kron podljemo zdnj za

tega grenieca vmes.

A. Horwat, 1827 W. 22. St., Chicago, NI,

Telefon: Canal 2638.

MATH GRILL.
SLOVENSKA GOSTILNA

1847 W. 22nd 8t., Chicago, IlL
(blizu So. Linecoln St.)
kjer se prodaja izborna, vsakovrstna pijada, unijéke smodke, osobite
pa pristno domade vino iz najboljsega newyorikega grozdja.
Biljardna miza je prijateljem biljardne igre vedno na razpolage.

Slovencem se najlopleje priporotam za obilen obisk.

pijete slabo #ganje, ne bo nikdar ikodovalo, S demete
Bobovies

50 kron podljemo zdaj za

100
KRON
ZA

$13.95

500 kron pa za

Pri teh cenah je podtnion Ze vraéu
nans.

Predno poiljete veéjo veoto pikite
nam za niZje cene, da Vam prihranimo
denar.

Podiljatve in pisma naslovite na:
AMERIEANSEKEI SLOVENEC

banéni oddelek,

Joliet, Illinois.

Stavbinsko in posojilno
drustvo

‘SLOVENSKI DOM’

Chicago, IlL.

Domaée podjetje. Ustanovljeno in
inkorporirano po zakonih
drzave Illinois.

Sprejema hranilne uloge in po-
sojuje denar na posestva in na
delnice tega druitva. Delnice se
pladujejo po 26¢ na teden in vred-
nost vsake delnice naraste v teku
6 let in 4 mesecev na $100.00 (sto)
dolarjev..

Rojaki! PosluZite se tega izbor-
nega nadina pri hranjevanju!

Rojaki izven Chicaga! — Pigite
za pojasnila!

Louis Duller, predsednik.
Jos. Steblay, tajnik\,
1840 W, 23. St.
Frank Banich, blagajnik.

Imam ie nekaj takih priveskov in broik za
Sane in Sanice K. S. K. J. v zalogi in jib pro-
dajam: fino porlaene po $2.00 (prej $3.00).
14 kar. zlate po $6.00 (prej $8.00). Imam jib

F. Kerze,
2711 Se. Millard Ave., Chicage, 1L

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\)\\\\\\\\\\\\

POSKUSITE

zaboj najboljSe pive

“OLD LAGER”

katero izdeluje

SSAANAAAAAINNNNSNNNNNENIK

Citizens Brewing Co.,
v Joliet, Il

North Collins Street.

Both Phones: 272, '
M\“\\\\“\\\“\\\\\\\\\\\\\\

ARSI SSSSSSt Ui,
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v kateri todim vedno svede
PIVO, ZGANJE, VINO IN RAZ
NOVRSTNE DRUGE PIJACE
Priporodam se cenjenemu obd¥in-
stvu v najobilnejki obisk. —

Vei mmanei in nesnanei
vedno dobrododli!
NA SVIDENJE!
GEO. FLAJNIK, LASTNIK,
3829 Penna Ave. . .Pittsburg, Pa.
AT RO

obrestuje
m . - Ex L ]

Joliet Trust &
Savings Bank

114 N. Chicago Street

United Undertaking Co.
POGREBNIKI

“hmht-h-vwd

Na vogalu Union & D. St.,
Pueblo, Colo.

Be priporoia Slovensem ma bls-
gobotne -

31718




van Cesar, juine Zeleznice pristav
v pok., 77 let. Matija Hodevar,
kmet-hiralec, 49 let. — Marija De-
laé, obéinska uboga-hiralka 69 let.
~— Stipo Ljubi&ié, vojaiki voznik.
ikofa Starihe.

Ljubljani sijajen pogreb ameri-
#kega dkofa, nafega rojaka g. Iva-
na Starihe, pri katerem je bila
velika mnoZieca udeleznikov in gle-
daleev. Ob 9. uri dopoldne je
blagoslovil prevzv. g. knezoikof
dr. Jeglié ob veliki asisteneci trup-
lo pokojnikovo pred hiso in potem
so se izvrstili mnogosdtevilni po-
grebei med vrstami gledaleev na
poti proti stolniei. Tu so posta-
vili:-krsto z belo dkofovo kapo in
vidnjego &tolo med zelenje in sve-
de pod kupolo in prevzviieni je
daroval ob veliki asistenci sloves-
ni Requiem z obidajnimi petimi
absolucijami. Po dokonéanih ob-
redih so dvignili krsto zopet na
voz in prepeljali na pokopaliiie
pri Sv. KriZu. Pogreb, ki ga je
priredil mestni pogrebni zavod z
velikim sijajem, je otvorila deta
vojakov — pokojnik je bil, kakor
poro¢ano, pred duhovniiko sluz-
bo vojak, se udelezil bitke pri Ku-
stoci in bil odlikovan — za temi
so nesli trije vojaki kriZ s tanéi-
¢o in veliko Zalno zastavo. Za te-
mi so #li otroei iz sirotiénice Lich-
tenturnove, ljubljanski franéiska-
ni ter vsi teologi iz knezeikofij-
skega semeniiéa. Stolni kapitelj
8 prevzvifenim gosp. knezoiko-
fom dr. Jeglitem in stolnim pro-
stom Sajovieem so se vozili v ga-
laZalnem vozu. Oddelek semenié-
nikov je pel psalme, ob galamrt-
vaskem vozu je stopal &palir
vojakov, za vozom pa so &li med
drugimi: zastopnik vlade gosp.
dvorni svetnik grof Chorinski,
zastopnik deZ. glavarja g. ravna-
telj Zamida, za deZelno druitvo
“Rdedega kriZza’’' predsednik g.
okr. glavar v p. Del Cott z gospo-
di od vodstva, dalje dvorni svet-
nik Hubad, predsednik deZ. banke
Pollak, gimnazijski ravnatelj Stri-
tof in wvelika vrsta duhovnih in
svetnih gospodov. Med pogrebei
Je bilo mnogo gospa.

— Junaike smrti je padel dne
28. novembra popoldne pri Sv.
Laueiji e. kr. poroénik in eand. jur.
g. Ivan Sultersié, sin g. deielne-
ga glavarja, g. dr. Ivana Suster-
fiéa. Zadela ga je sovraZna gra-
nata. Mlademu junaku ¢asten
spomin, kruto prizadeti rodbini
pa nafe najiskrenejSe sozalje.

— Padel je junaske smrti za do-
movino v evetu mladosti, komaj
18 let star c. in kr. poroénik go-
spod Franei Mikus, sin pdk. dez.
~ sodnega svetnika in sodnega pred-
~ stojnika v Skofiji Loki, odlikovan

z veliko srebrno hrabrostno sve-

njo. Ze prej ranjen, se je po o-
krevanju vrnil na bojisée, kjer ga
je v bojih pri Oslavju zadela ju-
naska smrt. Bodi mlademu boril-
eu ohranjen blag spomin.

— Padel je, dne 20. novembra

I. L. na severnem bojiséu oroZniski

straimojster Anton Stimee, doma

iz Koéevskega okraja na Kranj-
skem. SluZboval je v razliénih
krajih na Kranjskem, kakor v Ko-
privniku, v Crnomlju in na Tur-
Jaku ter bil koneino v mesecu fe-
bruarju dodeljen 13. oroZniskemu
- poveljniitvu. Bil je dobro znan v
razliénih krogih na Kranjskem,
posebno pa v krogu svojih kole-
gov.
-~ Na severnem bojiiéu je padel
- Ljudevit Lenié, dijak I. drZ. gim-
- nazije v Ljubljani, doma iz Spod.

Slivnice pri Grosuplju. Mnogo

obetajod poet, ki je objavljal svoje

prvence vefinoma v ‘‘Zori,"”’ a tu-

di Ze v ““‘Dom in Svetu.”

— Padel je na bojiféu ob So&i

e Frane Okorn p. d. Viinar iz Send-
- urja.

- — Ranjen je bil na bojiséu pri
Soéi petofiolec Ivo Lilleg, sin obd.
ave naddavkarja g. Maksa

l)nei
30. novembra dopoldne je bil v

vojni proti ?hlijmom. kjer je bil
11. novembra teiko ranjen in od-
peljan v vjetniitvo. Z njim je bi-
lo wvjetih §e nekaj moZ in njegov
sluga Pane, ki ga ni hotel teiko
ranjenega samega pustiti. Ode je
dobil 27. nov. iz Sviee obvestilo,
da se nahaja nadporoénik Korent
tezko ranjen v bolnici v Korminu.
Ranjen je na zgornjem delu noge,
a vendar je upati, da mu ohranijo
nogo.
Dolinarjev Boroevié. Vojska
je in kdor se ne bori, govori o nji,
jo opeva, slika in- modelira. Ali
bo tudi na umetniskem polju sle-
dil preporod, kakor ga prerokuje-
jo, no to ne spada v okvir poroéi-
la o Dolinarjevem Boroeviéu, V
gorki, Se bolj zakajeni sobi, med
sveZim maveem in starejsimi kip-
ei raznih oéetov, stoji v nadna-
ravni doprsni velikosti kip gene-
rala in spodaj napis: Boroevié. ..
Tam ob Soéi so gorke ure, zrak se
stresa in gore dajejo zamolkel
odmev, tam je borba za vnidenje
in pogubo. General stoji, plasé i-
ma ogrnjen in ga spredaj drii s
prekriZzanimi rokami. Mirno gle-
da ta smrtni ples, mirno in s po-
gledom é&loveka, ki ve, kdo ga je
postavil; s pogledom objema vse
obzorje, vidi kako buta val za va-
lom ob peéino, ali skala je nepre-
gibna in ni sence dvoma na njego-
vem obrazu. Danes ne bo konea,
niti jutri, niorda tedne in mesece,
morda branitelj ve, kakfen bho ko-
nee, zato je miren in mirna je do-
movina . . . 2a naso grudo moéi kri
soske poljane, potomei bodo iska-
li znakov te dobe — in kip, v ka-
terem je poosébljena vsa nasa bor-
ba in nada velika doba, mora priti
iz atelijeja v kraj, vsakemu viden
in dostopen !

— Umrl je v Ljubljani na Po-
ljanski cesti kljuéavnidarski moj-
ster in naédelnik kljuéavnidarske
zadruge g. Ivan Pust, star Sele 41
let.

— Umrl je dne 28. novembra
v Slomskovi ulici v visoki starosti
77 let znani narodni podtenjak
gospod Ivan Cesar, uradnik jui-
ne Zeleznice v pok., ole svojega
imena vrednih sinov Julija Cesar,
stotnika pri 55. pefpolkn in Ivana,
revidenta juZne Zeleznice. Pokoj-
ni je bil rojen v Mirni peéi na Do-
lenjskem, bil je vedno odlofen in
neustraden Slovenee, moz jeklene-
ga znaéaja in nepremakljiv v svo-
jem prepriéanju ter do konea zve-
sti prista§ narodno - napredne
stranke. Naj mu bode lahko do-
maéa gruda in ohranjen ¢astni
spomin !

— Zastrupil se je v StraZiidu
pri Kranju Frane Mayer, bivii
trgovski pomoénik, rojen na Ble-
du, pristojen v Kamnik. Izpil je
detrt litra mosta, v katerega je
bil namesal lysola.

— V Mokronogu je nasla smrt
pot v ‘‘Skarpo;’’ dolgo je ni bilo,
sedaj se je pa oglasila pri stari
Zalki Pleskovié in jo vzela seboj,
95 let je dotakala Zala, tudi stara
Umbergarea se je preselila, 89.
krat je videla trto eveteti.

— Umrl je v Zapogah pri
Smledniku ondotni mizarski moj-
ster in é&ebelar Janez Vehove v
starosti 46 let.

— Odlikovan Orel. Maks Pe-
terlin, &lan predsedstva Zveze Or-
lov in zmagovalee pri tekmi ob
hrvatsko-slov. katoliSkem shodu,
sedaj kadet pri 27. domobr. polku,
je bil te dni odlikovan s hrabrost-
no svetinjo II. vrste in predlagan
v povisanje.

Vipavska dolina. Dne 16 no-
vembra je sneZilo okrog eele nade
doline, tja do! do Dobrdobske
planote in do Sv. Gore; vsled te-
ga je postalo Ze precej mrzlo in
videli smo prvi led. Najbrie je
pritisk mraza ohladil tudi Itali-
nu njegovo vrodo izdajalsko kri.
Nié veé ne vidimo njegovih blis-
kajodih se granat; tudi njih zra-
koplovi podivajo, saj so se zastonj
toliko trudili, da bi nas kjerkoli
zadeli. Polagoma smo se prilago-
dili novemu #ivljenju; ni& ved nas
ne vznemirja, ker smo prepriéani,
da verolomni sovraZnik ne bi nik-

dar videl nafe lepe domovine. Tu-

M"
kronico na’
ki pride prav po vojni. Te-|
mu so priéa nase posojilnice !
hranilniee, ki ) )

je das, da kaj popladam,
stari ljudje ne pomnijo, da bi se
bilo kdaj vino tako drago proda-
jalo. Zdravstvo je prav dobro,
sluéaji smrti so le redki. Seveda
nam je hudo, ker Ze toliko ¢asa
ne slifimo zvonov, in pri vsej go-
tovosti, da ne pride k nam Itali-
jan, nam je tesno pri sreu, ko sli-
§imo tako silno gromenje topov,
ki sedaj $e bolj odmeva.

Zasaden viomilec. Brezposelni
pekovski pomoénik Valentin Ju-
govie iz Stare Loke, je imel v Ce-
loven svoje posebno stanovanje.
v katerem pa je ponoéi prav red-
kokrat prebival. Policija =i je o-
gledala njegovo stanovanje in na-
§la tam vse polno, iz razliénih vil
ob Vrbskem jezeru ukradenih
stvari. Jugovie je priznal te vlo-
me in izpovedal, da je v druibi
nekega Stefana Boeelle napravil
dotiéne vlome. Bocella pa da je
tudi samo tod in tam vlomil in dal
ukradene stvari Jugovicu spravit.
Jugovie je bil zaradi teh in dru-
gih tatvin obsojen na dve leti je-
ce.

Nai zani klavirski virtuosz, go-
spod Anton Trost, bivdi uditelj
““‘(lasbene Matice,”’ je dne 7. no-
vembra sodeloval pri koncertu du-
najskega koncertnega druStva v
veliki dvorani ‘‘Konzerthausa’’.
Predvajal je Chopinov E-mol kon-
cert in dosegel popolen umetniski
uspeh. Nabito polna dvorana inu
je navduleno ploskala v zahvalo
za krasen umetnidki uZitek. V pri-
znanje mu je bil poklonjen lovor-
jev venee. ‘‘Wiener Tagblatt’’ n.
pr. omenja, da je podal dokaze
visoke tehnike in muzikalhega o-
kusa. Zelo laskavo oceno je priob-
¢ila tudi ‘“Neue Freie Presse,”’ ki
omenja, da je pri predavanju do-
kazal popolno umevanje poleg si-
jajne tehnike in da je Zel splodno,
Zivahno priznanje. Kdor pozna
razmere, ve, kolike so zahteve, ki
Jih stavi dunajska publika do u-
metnika in zato mu destitamo k
tako krasnemu uspehu.

B0letnico svojega obstoja je sla-
vila dne 19. novembra 1915. 1jub-
ljanska Elizabetna otroska bolni-
ca. Njen ustanovitelj je nekdanji
mestni fizik dr. Viljem Kovaé, ki
je neumorno deloval za to lepo hu-
manitarno idejo. Na njegovo ini-
cijativo se je sestavil posebni od-
bor, ki je nabiral prispevke ter
otvoril 19. novembra 1869. na Po-
ljanah &tev. 54 skromno bolnico,
katere Protektorat je prevzela
blagopokojna cesarica Elizabeta.
Dvajset let pozneje — 19. novem-
bra 1889, — se je preselila bolni-
ca v svoje moderno novo peslopje.
V teku 50. let je bila Elizabetina
bolnica zavetiiée tisoéev bolnih o-
trok. njene zasluge na humani-
tarnem polju so velike in zavod
lahko z zadoSéenjem slavi polsto-
letnico svojega delovanja.

Sploine maksimalne cene ra
svinjsko meso in mast bodo raz-
glagene, kakor poroéajo dunajski
listi, v kfratkem éasu. Veljaje bo-
do za avstrijske in ogrske deZele.
Prvotna eena za svinjsko meso bo
znasala 5 K 20 vin., zniZala se ho
po 28. dneh na 5 K in po nadaljnih
28. dneh na 4K 80 vin. Cene za
mast bodo znaSale istodasno 6 K
80 vin. oziroma 6 K 50 vin., ozi-
roma 6 K 20 vin., oziroma 6 kron.

7,000.000 kron bodo dobili evi-
njerejei na Kranjskem za prodane
prafide ve¢ vsled zviSanja maksi-
malnega tarifa. ‘‘Domoljub’’ pige
0 tem vprasanju: ‘‘HvaleZni smo,
ker je deZelni odbor kranjski pri
deZelni vladi dosegel, da se je zvi-
fala cena prafidev. Zlasti deZelni
glavar ima pri tem velike zaslu-
ge. Torej pri vsakem kilogramu
se cena zviSala za 70 vinarjev.
Vzemimo le, da se proda 100.000
pradiéev po 100 kilogramov. Po-
vifek znese sedem milijonov kron,
ki jth bodo na¥i kmetje ve& dobi-
li. V resnici je Stevilo ¥e veliko
vefje. En sam gospodar, ki ima
dva prafitka na prodaj, bo dobil
zdaj 140 kron ved. To je nekaj

.
I,

pomodi, da bo mogel drufini oble-
ko in obutev napraviti.” :

p§ oAbt
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ni daled okoli znani JoZef Pinta-
ri¢, bivéi kmet v Bratoneficah in

ie pok. kaplana & g. Antona
Pintarié, v 77 letu.

— Padel je na Doberdolski pla-
noti trg. sotrudnik Dinko Cizel iz
Polzele.

— Bamomor, V celjskem mest-
nem parku se je ustrelil 15letni
sladfi¢arski vajenee Josip Osner
iz Gradea. Zadel se je s 6mm flo-
bert-piStolo naravnost v srce. Kaj
je gnalo fanta v smrt, de ni do-
gnano.

— Blagen vojak. V rezervni bol-
nisniei v Brucku je zblaznel neki
infanterist in je najprej dva dru-
ga bolnika, ki sta spala kraj nje-
ga, z nozi zabodel v trebuh. Ko je
straZnik prihitel na pomoé, je bla-
zni vojak napadel %e njega in ga
teiko ranil na trebuhu in pri sreu.
Straznik je smrtnonevarno ra-
njen.

— Duhovniike vesti s Stajer-
skega. Zupnijo Zibiko je dobil &
g. Ivan Jelinik, kaplan v Smart-
nem na Paki. — Umrl je & g, Ja-
nez Sparhakl, Zupnik v pok. pri
Sv. Petru na Medvedovem selu.

— Nepoboljiljiva tatica je Jo-
sipina Javsié, ki je bila dne 19. no-
vembra v Celju aretirana, Ta dan
je odpeljala posestniku. Franen
Suseku konja z vozom izpred ne-
ke gostilne na Zidanem mostu, a
oroZnik jo. je dosel in jo prijel.
Obsojena je bila Ze dne 19. okto-
bra na 214 leta jele zaradi mno-
gih tatvin, a z ozirom na njeno bo-
lezen, so odloZili nastop kazni. Ta
das je Josipina Javiié porabila, da
je izvriila nove zlodine.

Sv. Franéilek Ksaverij v Savin-
ski dolini. Zopet smo dobili Za-
lostno vest, da je padel ma jui-
nem bojifdu iz nade Zupnije 29.
oktobra devetnajstletni mladenié
Ivan Ermene, ki je sluZil pri do-
madem pedpolku Stev. 87. Zadela
ga je sovraina granata; bil je na
mestu mrtev. Bodi mu zemljica
lahka ! Pisal je en dan pred svojo
smrtjo sledeée pismo: Predragi
moji. Hvala za poslani den — O-
prostite, da sem tako dolgo w-I-
gal s pisanjem. Tudi od Vas ni-
sem dobil nobenih porodil. Ravno
danes v tem prekrasnem boZjem
dnevu sem se pripravil k pisanju.
Zalibog, da tako krasne dnove gr-
me sovraZni in na&i topovi. Clo-
vek bi oglukil od neprestanega gr-
menja in vriskanja granat. Tudi
jaz v svojem skrivali§éu pohitim
mnogokrat s svojimi mislimi in Ze-
ljami v prekrasno, milo mi domo-
vino. Upanje imam v Vsegamogoé-
nega, da me obvaruje grozne ne-
varnosti ter da se po konéani na-
& zmagi povrnem v preljubi do-
rgadi kraj k vam, predragi moji.
Na lastne oé&i sem videl ravno ka-
ko je krogla nafega topa zadela
sovraZni zrakoplov naravnost v o-
sréje ter je strmoglavil na tla. Ta-
ko je moderna vojska, ki se vrii
v zraku in na zemlji. Mnogo po-
zdravov Vam posfilja Vas Ivan. —
In dan na to, je bil ta 1jubi pridni
mladi vojak — mrtev.

Zaprli so v Bruku na Stajer-
skem agenta Franca Pristernika.
ki je rodom iz Gradea i je z ved
mladimi moZkimi iz Bruka in
Kapfenberga poéenjal vsakovrst-
ne protinravnosti.

Pijo, se skrivajo in padajo kot #r-

tve italijanske zbesnelosti. Tako
Je vsak dan. Danes priobéeno u-
radno porogilo pravi, da je padlo v
srednje dele mesta nad 1000 bomb.
Qmevno, da kdor more, bezi, kdor
§i ne upa ven, ti¥i v kakem kotu
in pridakuje, kdaj ga obiile smrt.
M.e-to se prazni. Odsle so bolnis-
nice, kar je e uradov tam, odide-
Jo, ker vzdriavati ni ved mogode
?obenemn. Mesto pada v razva.
ine.

— Obstreljevanje Gorice. — Iz
poroéil iz vojnoporoievalskega
stana: Dne 18. novembra se je
bilo pridelo zopet ljuto obstrelje-
vanje mesta. Ogenj je bil poraz-
deljen na vse mesto. Najvedje o-
pustoSenje je povzroéil poZar ta
dan na Trayniku. *‘‘Parkhotel”’
Je zgorel, §kofijska palada je bila
vigana, zgorelo je semenidde, Ba-
derjeva tovarna sved, Trgovski
dom; poskodovana je cerkev Sv.
Ignacija. V neki hi&i je granata
ubila &tiri otroke. Letalei so se
prikazali nad mestoma4n so metali
na Gorico bombe in pusice in stre-
ljali 8 strojnimi pufkami. Prebi-
valstvo se je skrilo najprvo v kle-
ti, ponoli pa je beZal iz mesto,
kdor je mogel. Mesto je skéro
prazno, skoro "mi videti &loveka.
Begunei so mi zatrjevali, da je
nad 40 ljudi ubitih in nad polo-
vico hi§ pofkodovanih in poruse-
nih. Moéno je poikodovana tudi
stolna cerkev in v njej Tintoretto-
va slika ‘‘Marijino oznanjenje’’.
—Tako gre naprej dan na dan.
Gorica je uniéena. Nekateri lju-
dje kar ne morejo veé ven, tako

‘so zbegani in tako je nevarnost,
|da jih zadene granata ali bomba,
ako ne doma ali v mestu, pa na
begu iz mesta, kajti nad Vipavsko
dolino in Krasom kroZijo nepre-
stano soyraini letalei, ki medejo
na ljudi in yasi in na viake bom-
be in pusice.—Poroéa se dalje dne
25. novembra, da je na Trzagko
cesto samo padlo okoli 1000 gra-
nat in Srapneloy, v uliei Dante in
v uliei Morelli ni nobene hise, ki bi
ne bila poskodovana.. Zadnji te-
den je bilo ubitih nad 30 oseb,
najveé Zensk in otrok, ranjenih
obilo. 1300 his je teiko poskodo-
vanih, 100 jih je zgorelo ali so
popolnoma porusene. Ob 1. ponoéi
je zadel padati peklenski ogen)
na mesto, gorela so razna poslop-
ja, granate pa divjale in pokale;
prebivalstvo je do skrajnosti raz-
burjeno, vse je sebe, zlasti ker se
giri vest, da hodejo Italijani v eni
nodi pokondati mesto, ako ga &ez
dan ne vzamejo. V veliki kleti ne-
kega javnega poslopja je bilo
zbranih okoli 500 ljudi, tam so
¢akali stisnjeni drug poleg druge-
ga, kdaj prilete granate in jih ubi-
jejo. Granate padajo e vedno na
mésto in je uniéujejo.

— Mosa in Loénik.—Ko je uka-
zal Cadorna, sestreliti Gorico, je
milo potoloZil v jednem svojih u-
radnih poroéil, da sta zgorela dva
evetoda kraja Mosa in Loé&nik

Italia!’”’ in Abbasso 1’ Austria!”’
Vojaiko sodisde ga je obsodilo na
smrt radi motenja javnega mirn
in obsodba se je takoj izvriila.

ma blizu Vol& pri Tolminu. Zdra-
vi se v rezervni bolniinici v Ka-
posvare na Ogrskem.

— Umrla je na otoku Brioni
gospa Marija Kupelweiser, sopro-
ga lastnika otoka Brioni pri
Pulju.

— Plazovi na tirolski fromti—
Kakor porofa neki tirolski vod-
nik s fronte ob Dolomitih, so se
zadele nevarnosti velikega gorov-
ja za made tamkajinje éete. Snega
je na metre visoko, poti so zasne-
Zene in zametene, plazovi grmijo.
Treba je velike previdnosti. Te
dni je plaz zasul 30 moZ nadih ob-
mejnih &et, ali posredilo se je bilo
izkopati vse iz emega in refiti.
Kljub hudemu mrazu na gorskih
visinah je vendar zdravstveno
stanje nasih &et izborno, pogumni
so na¥i vojaki in vztrajni. To pa
je mogoée samo ob Zelezni lastni
volji vojaka, ob dobri oskrbi in
prehranitvi mostva.

Burja v Trstu, ki je divjala 21
novembra s hitrico 80 km na uro,
je povzrodila eelo vrsto nesreé.
66letna Ana Rodriguez je padla in
si razen drugih poikodb izvinila
desno nogo; 14letna Antonija 1-
vanéié, ki jo je burja vrgla na tla,
si je ob padeu zlomila desno ro-
ko; 60letni Frane Tamaro si je
ob padeu poleg drugih podkodb is-
vinil en prst in 54letno gluhome-
mo Lueijo Moratto je vrgla bur-
ja s tako silo na tla, da se je mod-
no ranila na glavi in so se ji pre-
tresli moigani. Vsem ponesreden-
cem je prvo pomoé podelila refil-

Iz nasega Trsta. Triaika “E.
dinost”’ pife: Mestni magistratl
nam dostavlja vse svoje objave v
italijans&ini, aprovizacijska komi-
sija v italijanddini, naraestnidtvo
v nem#é&ini, celo od nzmestniitve-
nega svetovalea smo dobili v zad-
njem ¢&asu veé nemskih kot slo-
venskih objav, in konéno nam je
celo e. kr. policijsko ravnatelj-
stvo zadelo dopokiljati svoje ob-
jave v italijan#&ini.

Oberdankova ulica v Cervinja-
nu. V Cervinjanu so dali glavni
ulici ime Oberdanka, napadales
na nafega cesarja. Pri proslavi u-
bijalea je bil navzod tudi Barzilai.
Pri¢akovahi so tudi d* Annunzia,
pa je odrekel, ker je zbolel ‘‘vsled

-

Kaj sta Mofa in Loénik v primeri

naporov na bojiséu.”’

T

Zanesljivo pride sedai
denar v staro domovino.

Do dobrega sem se preprical, da dospejo denarne po-
filjatve tudi sedaj zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je
le ta, da potrebujejo poiiljatve v sedanjem casu 20 do 24 dni.

Torej ni nobenega dvoma za poiiljanje denarjev sorod-
nikom in znancem v staro domovino.

K 100 velja sedaj samo $13.50, K 50 samo $6.90

s postnino vred.

FRANK SAKSER

82 Cortlandt Street,
6104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohlo.

'New York, N. Y.
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so ulice, x vedernim

SPISAL TONEJ JELENIC.

ga nazaj, ampak tudi tisto, za kar
sta se pogodila s prodajaleem —

_ solncem posejane, kakor dolgi ro- torej, da bi vsakdo kupil vse za-

E

Dostojevskega, s solzami in
Posebno te-
dednega
v siroma-

mani ,

bridkostjo napojeni,
sva iz

mesta v smrad, v bedo,

y e otroke vedno
in ko je ljudstvo pri-

&elo tavati z mrlifkimi o&mi mimo

pragov in oken.

Tam je stanoval on. Po neskoné- |
nih stopnicah, zavitih v umetno
#piralo sva romala navzgor, vedno
navzgor. Meni so trepetala kole-
na in éudno je, da nisem omagal
od utrujenosti in bridkosti.

Iz njegove sobe s poSevnimi,
sivimi stenami, stopi duhovnik v
&rnem talarju in sneZno-belem ko-
retlju. Pozdrav in odzdrav. Nato
se pribliZava njegovemu leZidéu.

Primem za roko, za bledo roko,
za trepetajolo roko, za prorofko
roko prijateljevo.

‘““Bog — kaj vam je — prija-
w,n

daj, ko
v v be
ko je bilo videti
bolj nage j

““Ostani pri njem,’”’ mi rede Ru-
sijan, ‘““narodit grem zdravnika.’’

stonj. Sreéa za vsakogar! — To-
varii je gledal proroka s tako
strastjo, kakor bi mu hotel izsr-
kati vso neino lepoto z lie in pre-
pojiti svoje slikarsko platno z
njo. Naukov njegovih, mislim,
da ni éul in ni razumel. Njegove
geste je spremljal z radovedmim
ofesom in je zraven mislil na por-
tret.

Jaz pa sem veroval v Staruha,

Ko ga gledam pred seboj z bo-
leéinami na obrazu — na smrtni
postelji — poslavljajolega se od
vseh neizpdlnjenih nad — zrolega
z vrtedimi oémi v udenca svoja:
mi je do solz teZko pri sreu.

On obrne glavo in se odkaslja
z velikim trudom. Nato izpregovo-
ri s pretrganimi zlogi:

““Moj ¢asopis — — moji nadrti
— — o prijatelja, zbogom! — —
Torej (pogledal me je z zadnjo
bridko solzo na ofeh) v kotu je
skrinja — napolnjena do vrha z
rokopisi za éasopis. — — Delo vse-
ga mojega Zivljenja. — — Berad
sem bil, zato nisem poklical svojih
natrtov — éndovitih naértov — v

* Pojdil”’ Zivljenje. — — Velikaii so me

On me je Se védno gledal s svin- | vrgli preko praga, in vidva sta
ger'mi ofmi. Obraza ni razlofil,|mi edina — ostala zvesta —
a spoznal me je po besedi. Iskal|udenca. — — V rokopisih so vsi
sem stola ali kaj podobnega, da moji nauki. — — Skrbita zanje!
bi sedel k njemu, pa nisem nadel — — Vrzita jih med mnoZice —
nidesar. Majhen kotifek, v ka- apostola moja. — — Toliko sem
tevem je bival in mislil in pisal, a.lpisal. da sem skoraj izgubil lud
#e ta je bil prazen. Zato sedem na 0éi. — — Ni mi dano videti sadov
lefiffe k njegovim nogam, nogam svoje setve — — vidva jih bosta

“’eli ste kaj napisali za daso-
l,i?l'o so bile njegove prve besede.
Govoril je pogrkovaje, ker ga je
v grin. A bil je lep njegov

1

““Torej o Floveku, ki je — ki je
umrl za domovino. In na koga —
na koga ste mislili pri tem?"’

TeZko je govoril in je ponavijal

dev, ki sem jih poznal do tedaj, ni
umrl za domovine,

‘‘Na-nikogar nisem mislil,”’ od-
govorim vpradujofim ustnicam
prijatelja. A vendar — znabiti
sém nezavestno mislil — nanj.

Rusjan se vrne.

““Vse sem uredil. ez pillo uro
pride zdravnik.’’

Slekel je svoj svetlo ogulj
povrinik in se pribliZal bolniku.
Pogledal jo v odi, v vrtele se ofi,
mate se je ozrl name pomenljivo in

_ Je zmigni: z glavo, in bilo je,

tkor bi mi teZko rano zasekal v

b

Tako eva stala in sedela oba pri
njem, pri beradu, pri uditelju, pri
prorokn — zvesta udenca. In
sicer sem bil jaz mnogo zvestejii
ufenee nego moj tovarii Rusjan,
ker sem veroval; a on najbrie ni
koli ni veroval v njegove besede,
v ognju in ljubezni odiffene. On
je iskal njegovega obraza in ne
njegovih misli; obéudoval je nje-
gove napol slepe, v zarji solnca
blestede ofi in svileno valovanje
njegove brade in poteze trpljenja
éecéeloinpolieih—ahjm.n

-4

videla znabiti, ko se vama zasveti
— vederna zarja. — Casopis, da —
¢asopis. — — Srefa za vsakogar.
— Tonej, tebi izrodam vse roko-
pise — tvoji so! — Varuj jih —
ljubi jih. — Casopis. — — Sreéa
za vsakogar! — — Ali ga bosta
vidva izdala, ¢ée se vama zasmeje
sreéa v Zivljenju! — — Tonej,
obljubi mi! Moje misli, velike

i |misli, vse moje Zivljenje bosta re-

Sila. — — lzdajta &asopis; vse je
Ze napisano zanj, za leta”in leta
je vse napisano z 1nojo lastno
krvjo. — — Tonej ,obljubi¥’

Kréevito sem zgrabil proroka za
umirajofo roko in sem' mu oblju-
bil vse, éisto vse. In ée bion tedaj
rekel, naj se zabodem v srée ob
njegovi smrti, bi mu obljubil tudi
to. Vse bi zanj pretrpel in svojo
rdefo kri bi ‘prelil za njegove mi-
sli in naérte. Drgetal sem, kakor
trepetlika, v mrzlici. Celo mi je
gorelo. Udi so mi omahovali
Toda takrat nisem,tega éutil. Pri-
jatelj Rusjan me " je prijel &ez
rame in me je prosil, naj se vrnem
domov, .

Domov? Ko umira moj prorok?
Ko se vije od bednega telesa naj-
veéji um (kakor sem bil prepri¢an
tedaj)? Ob tem svetem trenotku
naj bi ga zapustil in se vdal érni
nezvestobi?

‘““Kastor, ti bo§ umrl tukaj na
mestu — daj, da te spremim do-
mov! Bodi pameten! Prosim —’

Tedaj sem sunil nadleZnega pri-
jatelja od sebe in sem se Se bolj
trdno oklenil umirajoéih rok. Go-
tovo ni on éutil mojega pritiska,
sicer bi bil zastokal ; kajti z vsemi
prsti in nohtovi sem pritiskal v
njegove roke, da so postale vis-
njeve, kakor koZiea dozorelih &re-
Senj.

Staruh odpre Se enkrat osinjele,
ostro zaértane ustnice. Na oknu
umrje vederna zarja. Boljinbolj
bledi obraz prorokov — — bledi
in umira. Ne. Slaboten glas se
mu vnovi¢ izvije in izstisne iz prsi
in ustnice govore:

““Malega, beraskega naroda sin
sem — in kakina je moja ideja —
moja socialna blagovest! — Iz
malega naSega narodifa — zasveti
zarja — in osredi — vse élovestvo!
— — Ponesita mojo blagovest po
svetu — sejta seme v vseh jezikih
sveta — — mojo kri Skropite ez
vse uboZne zemlje — — in moja
mala domovina naj po meni po-
stane — slavna in sreéna — —"

Izgovoril je in ga je prijelo in
zadufilo v grlu. O% so se mu
vnovi¢ zavrtele, po licih ga je
oblila moéna rdedica, ki pa je hi-

a izginila, in tedaj je bi ves
l‘;;:zov obraz podoben marmorne-
mu kipu, Poteze so se zadrtale
ostro, se napele &ez kosti in vsa
siva koZa je tefila navzdol. Ustnt.
ce s0 se mu odprle kakor v silni
Zeji, ofi so se razpele in izbulile
— — ampak brada mu je ostala

¥
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Zdravnik je potrkal, slekel ro-
kavice in je molée stopil k iefi-
&&u. :

“Umira!” je konitatiral hlad-
no. .
Meni se je tedaj zavrtelo v gla-
vi. Dalje se ne spominjam nidesar,
kar se je zgodilo z menoj.

Ko sem se zavedel, sem leZal na
svoji postelji. - Na miziei zraven
so stale prazne steklenice zdravil
— #e od prejénje bolezni — in
prijatelj Rusjan mi je slonel na
trdem stolu ob vzglavju.

‘‘Kastor — prvotna bolezen se
ti je ponovila,’’ je rekel, vided, da
ga gledam z vprasajodimi odmi.

‘“Ali je Staruh Ze umrl?’’ vpra-
Sam v polzavesti.

““Bodi miren, &isto miren, Ka-
stor, dragi moj Kastor! Njegova
smrt je bila sladka. Naslikal jo

bom.”’

Danes sem zdrav. K prejijim
praznim steklenicam pod pultom
se jih je pridruZilo Se enkrat to-
liko novih. Isti so naslovi na ovoj-
nih listi&ih: ““Tri Zlice na dan.”’
“Vsake fetrt ure en poZirek.”
““Zjutraj in zveéer po eno Zli¢ko"’
i. t. d. In da je nered v moji sobi
se¢ popolnejdi, stoji za vratmi vé-
lika stara skrinja, napolnjena z
zamazanimi rokopisi. Dovolj jih
je za deset letnikov kakega dasor
pisa. Kaj bi storil s tem papir-
jem? Vsebina spisov je neizredeno
bedasta in slog je starinski. Po-
#gal bi najrajii vso Saro, ker mi
dela napotje. Toda — ali nisem
‘““‘proroku’’ obljubil, da pri¢nem
izdajati &asopis, ki bo prinasal
njegova dela? Ako se oglasi za to
re¢ poZrtvovalen zaloZnik, mu bom
hvaleZen.

Zenini in neveste iz viadarskih
rodov.

Profesor dr. Spiess pise v ‘‘Vos-
sische Zeitung:’’ *“O#ji in oZji po-
staja krog, v katerem bodo po
vojni mogoéniki mogli izbirati za
Zivljenje. Kneginja Katarina Rad-
zivill meni v svoji v Londonu iz-

dati Aif’&'.-“"l‘ho Royal Marriage
M’jo ot Europe’’ (Kraljevski

gelicovanjski trg v Evropi,) da bo
najved Zalovanja na Nemdkem.
Eksaltirani Nemei da imajo ved-
no poseben apetit na zakonske
zveze z Rusijo. Z ozirom na to na-
vaja kneginja Katarina Radzi-
will jako smeSno anekdoto: Govo-
ri se o neki nemski kneginji, ki
ima kakih Sest ali sedem hdéera,
da je po ultimatumu nemikega ce-
sarja Rusiji prestrafena vzklikni-
la: ““Kako je le mogel to storitif
To je prava blaznost! Zdaj ne bo-
do naSe héere nikdar veé dobile
kakih velikih knezov za moZe."’
— In kaj bo usoda nemskih prin-
sezinj, o katerih pravi pisateljica
navedene knjige, da ‘‘imajo silno
pretirane zahteve, a manj kakor
skromno doto?’’ Zadovoljiti se
bodo morale ‘‘z navadnimi umrlji-
vimi’’ moZmi, a tudi to iz navede-
nega razloga ne bo ravno lahko.
NajboljSa upanja imajo baje lah-
ko héere ruskega carja, ki bodo
po vojmi lahko napravile sijajne
partije in bodo ‘‘jako dobre so-
proge’’. Mnogo se govori o poroki
najstarejse ca%'jeve héere z angle-

gkim prestolonaslednikom. Nihde
na svetu pa nima tako visokega

kurza, kakor ruski prestolonasled-
nik, ““o éegar bodoéi soprogi Ze
med narodom mnogo Sepetajo.”’
Ker je edini sin carja, se bo v svr-
ho zagotovitve dinastije moral
zgodaj oZeniti. Nemske princezi-
nje nedejo veé na Rusko, moZnost
izbiranja je torej omejena. Na
Svedskem in na Danskem imajo
razliéna upanja in mnogo se govo-
ri o malih grikih prineezinjah.
‘““Hrepenenje vseh samskih ¢lanov
vladarskih rodbin’’ je vladariea
Luksenburga, velika vojvodinja
Marija Adelgida, ki je 21 let sta-
ra, ima od s\%%i:i.ave velike do-
hodke in ima v ilijonov zaseb-
nega premoZenja. A ta velika
vojvodinja ima svojo glavo in je
Ze pred vojno odposlala marsika-
ko kogarico, Clani kraljevske rod-
bine romunske so sedaj elavne
osebnosti glede njih bodoé¢ih za-
konskih zvez. Kneginja Radziwill
prorokuje, da se bo earjeva naj-
starejia héi porodila z anglefkim
prestolonaslednikom, angleska
princezinja Mary pa z ruskim ve-
likim knezom Borisom.

CENJ. OLANI IN OLANICE
TER OITATELJI!

Zdrave ribe.
Bolnik: Ali so ribe zdrave?! —

Zdravnik: Jaz nisem Se nobene
zdravil.

Praktiéno.

Student (prijatelju, ki ga je
straznik spremil domov): Ali mu
ne das za toliko prijaznost nobene
napitnine !

Prijatelj: Ne, ves, jaz sem pri
njem aboniran in mu dajem napit-
nino meseéno naknadao.

Simulant.
Vojaski zdravnik (pri inSpekei-
ji vojaike bolnice): Nié novega?
Sanitetni narednik: Pokorno
javljam, nié novega, — samo en
simulant je ponoéd umrl,

Dijaika osveta.

Profesor (ki je v jezi psoval di-
Jake z pajgrdimi priimki): Tiho!
Moléite, vi osli zabiti! Oglasi r.3j
se le oni, ki ga pokli¢em! (Dijaki
uzaljeni molée)., — Profesor (ki
Je iskal po svojem imeniku): Pe.
trovié!

Petrovié (vstane, poloZi roke o-
koli usta in nosu ter zaéne na ves
glas rigati): I-aaa! lii-a! lii-aaa!

I-al
Prijatelja.
Izak : Ali spis?
Kobi: Ne.

Izak: Posodi mi 10.
Kobi: Miruj! Jaz spim!

Spoznal ga je.

Prijatelj sreéa svojega starega
prijatelja in ga nagovori:

““Kako se imai moj dragi?’’

— “‘Tako, tako. — Ze 4 leta
ne pijem veé pive, — ne kadim
ved in ostajam redno vsak veler
doma.”’

— ‘“Ali je minulo Ze 4 leta,
odkar si se zopet oZenil 1"’

Skodljivi poljubi.

Mati 18 letni héerki: ‘“To ti po-
vem, da ne dovolis, da bi te kak
mo#ki poljubil. Poljubovanje je
skodljivo in nezdravo.”’

Héerka : ‘*Ni¢ se ne bojim tega,
ker je moj izvoljenee korporal
pri sanitejeih.”’

Znaki zdravja.
Najbolj&  znaki popolnega
zdravja so: telesna moé in duSev-
na enerZija. Kakor hitro vam pri-
¢enja eden teh znakov pojemati,
ali slabeti, boste sami kmalu uvi-
deli, da izgubljate tudi okus, da
imate raznoliéne neprilike s pre-
bavo, da ne morete mirno spati,
in da se va§ poéutek vedno spre-
minja. Na to morate biti takoj po-
zorni, Za take neprilike vam pri-
poroéamo Trinerjevo amerisko
zdravilno grenko vino. To vino
vam bo eelo zabranilo nagon k pi-
janosti, pomagalo vam bo é&istiti
kri in bo ojadilo ves telesni orga-
nizem. Ne trpite, da bi se vas za-
basanost ali zapeka stalno drZala,
ki bi vam povzrodila brezitevilno
neprilik. Rabite torej v takih slu-
éajih Trinerjevo amerisko zdra-
vilno grenko vino. Cena $1.00. Do-
biva se v lekarnah. Jos. Triner,
izdelovalee, 1333—1339 S. Ashland
Ave., Chicago, 111

Otrpel vrat naj bi se drgnilo s
Trinerjev Liniment hitro pomoé.
le¢inah v kitah, v kriZu, na vratu
in zunanjih delih delesa, daje
Trinerjjev Liniment hitro pomo¢.
Cena 25 in 50¢. Po po#ti 35 in 6,

(Advert.)
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Ugodna_prlllka.

NA PRODAJ

je 280 akrov obsegajofe zemljiile,
posebno prikladno za Zivinorejo,
osobito za rejo in prodajo mul:
Dobri padniki za goveda in ovee.
Svinjerejo je pri tem Se posebej
priporodati. Cez to farmo tede
potok in raste izborno na nji raz-
novrstna klaja za Zivino, koruza
i. t. d. — Zdravo podnebje. Sole,
cerkve, i. t. d. Blizu Zeleznifke wo-
staje sredi novih farmerskih na-
selbin, ki vedno rabijo konje in
goveda. Med Mobile in Pensa-
edla. Surovo maslo in jajea se
ondi vedno lahko proda. Na pro-
daj so tudi manjSe parcele.

Pifite za nadaljna pojasnila na

Math Cesar,

1900 W 22nd St., Chieago, IlL

(Advert. 1—4)

Vsem sorodnikom, prijateljem
tuZno vest, da je dne 5. t. m. zju-

dufo moja dragoljubljena sopro-
ga, oziroma nala nepozabna mati

Jozefa Merlak,

kega zemeljskega trpljenja. Po-
greb se je vrSil dne 8. t. m. na
katol. pokopalife. :

Prav prisréno se zahvaljujemo
s tem vsem onim, ki so blagopo-
kojnico obiskovali v njeni tezki
bolezni, in ki so nas tolaZili o
prebritki izgubi. Zahvaljujemo se
vsem &¢& gospodom duhovnikom,
ki so jo obiskali ir tolaZili v tei-
kih urah kakor Rev. Kazimir Za-
krajéek, Rev. Fr. AZbe, Rev. A.
Kraschowitz, Rev. J. Plevnik oso-
bito pa Se nai domadi Zupnik Rev.
A. Sojar. Hvala temu gospodu za
tako lep in ganljiv govor ob krsti
pokojnice. Zahvaljujemo se dalje
¢élanicam druftva sv. NeZe Katol
BorStnarie za preskrbo tako lepo
prirejenega pogreba in darovani
venee. Hvala za darovani venee
tudi druftvu sv. Srea Jezusovega
in vsem drugim Stevilnim daroval-
cem vencev. Hvala vsem onim, ki
so pokojnico spremili k zadnjemu
poéitku!

Torej 8¢ enkrat prisréna hvala
vsem tistim, ki so nam na kakor-
Sen koli nadin kaj dobrega storili
v nakih teZkih dnevih. Vsem sku-
paj naj bode ljubi Bog stoteren
plaénik,

Pokojnico priporoamo v moli-
tev in blag spomin!

Frank Merlak, soprog,

Mary, Frank, John,
. Joseph, Edward, otroci.
Chicago, IlL dne 9. januarja 1916.

Naznanilo in zahvala.

in znaneem maznanjam s tem pre- |}

traj ob 6 uri izdihnila svojo blago |§

katero je veéni Stvarnik resil tel- |}

Dr, Martin J,

Slovenski
zdravnik

S ——
Physiclan-Surgeon
Vrheval zdravalk K. 8. K. J,

900 N. Chicago St.
Comer Clay St.,
JOLIET, ILL.

Urad zraven slov. cerkve.

Uradne ure: 10—12; 8—4; 7—8,
Chicago telefon: 4208,
Dom 2192 L.
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Frank Pellovﬁei

720 Market Street
WAUKBGAN, ILLINOIS

PRVA SLOVENSKO-HRVATSKA

TEL.: CANAL s027, !
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MLEKARNA

<

F. GRILL'S DAIRY

1818 W. 22nd 1., Chicago, Ill,

Pozor

Telefon: &17R.

NA PRODAJ JE DOBROIDOGA LOUIS M. PTAK

GOSTILNA

v sredini “slovenske naselbine v
Jolietu, Tll. Ta gostilna je oddalje-
na samo en blok od slovenske
cerkve in je Ze vel let na dobrem
glasu ali zelo poznana.
Natanéna pojasnila daje last-
nik:
JOS STUKEL,
209 Indiana St., Joliet, Il

Imam v zalogi

MOHORJEVE KNJIGE

za leto 1916

Iztis (6 knjig) stane po poidti $1.50.

Sprejemam tudi udnino za leto 1917,
ki znada kakor vedno za Ameriko jeden
dolar,

Kedor narofi knjige, ali pa vplaia
udnino za prihodnje leto, ta dobi proti
dopladilu 30e trideset kvadratnih &ev-
lev weliki stenski zemljevid vojskujo-
&h se driav, ki je jako natanino iz-

ALOIS SKULJ,

P. 0. Box 1402 New York, N. Y.

[ 99 edini slovenski me-
CAS 9 selnik, kteri izhaja
= na 36 straneh vsak

mesec in velja za vse leto samo en dolar
—Posamezne Stevilke 26¢. '

Naslov:
“Gas"”, 2711 S. Millard Av., Chicago, IIl.

Barbara Stajdohar

807 Chicago St., Joliet, 1L
(blizu slovenske cerkve)
se priporoéa Slovenkam in Hrva-
ticam za izdelovanje kit. Iste de-
lam iz Cesanih ali izpadlih las.

Dalje izdelujem iz las Zenske in |}

modke verifice za ure, prstane ra-
zne cvetlice in druge okraske, pri-

podpirajte rojakinjo!
(Adv. 11. 17. 15. — 2. 17. 16.)

KATARINA TERLEP

izudena slovenska babica
so toplo priporofa sloven-
skim Zenam v mestu La
Salle, IlL in blifnji okolici.

mak: sem nastanjena
pri rojaku Frank Gregoré&is,
101 Main 8t, La Salle, L
Telefon: W. 462.

(Adv. 50—1.)

Se o pri o,
v Pera” La Sabior Ogi
za oskrbo X

Ceh in sem i
ter okolici, ki
Na

rampelage. i
krsiije, e, O et

oblastv. potrjeni
POGREBNIK

210 S5t. Marks Streer
PERU, ILL.

i:n Depue,
s e oo
je tudi 8. K.
imam vedno ,-'

| VaZen nasvet

Ake ste v szadregi,
da morda

ODVETNIKA ALI
ZAGOVORNIKA

obrnite se za saupne na:

| August W, Kerr-a

i k1 Vam bode stal na strani in

merne za boZiéna darila. Rojaki, |} Bioam
! e

pripomogel do Vadh viec. Ta
’f“. w'"'.
vni svetovalee in od-

ker je v
vetnik velike unije

United Mine Workers

Americ
Distriet n.a'

Osobito se pri
v
gov naslov je:

A. W. KERR,

ROOM s10-511
FERGUSON BUILDINC

Springtield, @ Hiinels.

delaveem
toibah. Nje-




